NAVOD NA INSTALACIU IVARGCS

HYDRONIC IDEAS

1) Vyrobok: FANCOIL IVAR.SLW FILOMURO
- Nastenna montaz

2) Typ: IVAR.SLW DC

\

2.1.0 tomto navode

A\ Tento navod na indtaldciu a pouZitie je neoddelitelnou sucastou zariadenia a musi byt teda
starostlivo uschovany. Navod je nutné vzdy odovzdat’ spoloCne so zariadenim, aj v pripade odovzdania
zariadenia inému uzivatel'ovi ¢i majitel'ovi. Pokial’ sa navod poskodi alebo dojde k jeho strate, prosim
vyZiadaijte si jeho kopiu u spolocnosti IVAR CS, spol. s r. o.

Pred zacatim akychkol'vek prac na jednotke je najprv nutné si starostlivo prestudovat’ tento navod
a drzat’ sa inStrukcii popisanych v jednotlivych kapitolach.

Vsetky zUcCastnené osoby si musia byt vedomé Cinnosti a rizik, ktoré mozZu nastat’ pri zacati
inStalacnych prac.

V kazdej kapitole st obsiahnuté Specifické informacie a dolezité upozornenia, s ktorymi je nutné sa
zoznamit' eSte pred zacatim uvedenia jednotky do prevadzky.

Instalacia vykonana v rozpore s upozorneniami a inStrukciami popisanymi v tomto navode alebo
pouzitie zariadenia mimo predpisany rozsah prevadzkovych teplot vedie k strate prava na uplatnenie
zaruky.

2.2.Prehlasenie o zhode

Tato jednotka s nasledujicimi Eurdpskymi smernicami a nariadeniami:
e Smernica nizkeho napatia 2014/35/EU,
e Smernica EMC 2014/30/EU,
e Smernica RoHS 2011/65/EU.
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2.3.Bezpecnostné piktogramy

AUpozornenie s vysokym rizikom (tucné pismo) — odkazuje na cinnosti, ktoré predstavuju
vysoké riziko vazneho poranenia 0sob i poskodenia zariadenia alebo okolitého prostredia, pokial’ nie su
vykonané podl'a platnych bezpecnostnych nariadeni a noriem a tu uvedenych instrukcii.

A Upozornenie s nizkym rizikom (obycajné pismo) - odkazuje na Cinnosti, ktoré predstavuji nizke
riziko poranenia 0sob i poskodenia zariadenia alebo okolitého prostredia, pokial nie si vykonané podla
platnych bezpecnostnych nariadeni a noriem a tu uvedenych instrukcii.

e Nevykonavat’ — odkazuje na Cinnosti, ktoré nesmu byt' v Ziadnom pripade vykonavané.

@ Doélezité informacie (tucné pismo) — obsahuje doblezité informacie, ktoré musia byt' pri ¢innosti
zohl'adnené.

V texte
- Nutné vykonat’' = ofakava sa vykonanie Cinnosti podla inStrukcii ¢i zoznamu v texte

V obrazkoch
1 Cislice predstavuju jednotlivé komponenty.
A Vel'ké pismena predstavuju skupiny komponentov.

o Biela Cislica v ¢iernom krizku predstavuje rad cinnosti, ktoré maju byt’ vykonané.
AN A 7 I3 . A% . 7 . y . 7

&) Cierne vel'ke pismeno v bielom kruzku predstavuje obrazok dielu, ked' je viac obrazkov v
rovnakom obrazku.

Piktogramy tykajlce sa bezpecnosti:

A Upozornenie: riziko Urazu el. pradom ZUCastneny personal je informovany o
pritomnosti el. prudu a o riziku Urazu el. pradom.

2.4.Prijemcovia

Uzivatel’
UZivatelom sa rozumie osoba, ktora prevadzkuje toto zariadenie v bezpecnych podmienkach pre
osoby, zariadenie samotné a okolité prostredie. UZivatel’ obsluhuje zariadenie a vykonava zakladnu
diagnostiku portch ¢ abnormalnej prevadzky jednotky, vykonava jednoduché nastavenia, kontrolu a
Udrzbu jednotiek.

Instalacny technik
Odborne sp0Osobila osoba s patricnou elektro-technickou kvalifikaciou, ktora vykonava umiestnenie a
pripojenie (hydraulické, elektrické atd’.) jednotky k systému; tato osoba je zodpovedna za manipulaciu
a spravnu instalaciu v sulade s instrukciami uvedenymi v tomto navode av sulade s bezpecnostnymi
nariadeniami a normami platnymi v krajine instalacie.

Servisny technik
Vyrobcom autorizovand, odborne sposobild osoba s patri¢nou kvalifikaciou, ktora vykonava pravidelnd
servisnu kontrolu a d'alej kontrolu, opravu ¢i vymenu komponentov potrebnych na prevadzku jednotky
pocas jej Zivotnosti v sulade s instrukciami uvedenymi v tomto navode av sulade s bezpe¢nostnymi
nariadeniami a normami platnymi v krajine instalacie.
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2.5.0rganizace navodu

Tento navod bol rozdeleny do sekcii, z nich kazda je venovana jednému alebo viacerym prijemcom.
Kody produktov:

Tyka sa vsSetkych prijemcov. V origindlnom navode od vyrobcu je vypsany zoznam vSetkych kodov
produktov, ktorych sa tento navod tyka (vid’ stitok fancoilu).

Vseobecné informacie:

Su urcené vSetkym prijemcom.

Obsahuju vseobecné informacie a dolezité upozornenia, s ktorymi je nutné sa zoznamit' este pred
zacatim insStalacie a pouzivania vyrobku.

Predstavenie produktu:

Je urcené pre vsetkych prijemcov.

Obsahuje informacie na identifikaciu vyrobku, jeho komponentov, kompatibilného prislusenstva a
urceného poufZitia.

Instalacia:

Tato sekcia je urena vyhradne pre instalacnych technikov.

Obsahuje Specifické upozornenia a vsetky informacie potrebné pre umiestnenie, montaz a pripojenie
zariadenia.

Uvedenie do prevadzky, idrzba a riesSenie pripadnych porich:

Tato sekcia je uréena vyhradne pre autorizované servisné stredisko.

Obsahuje Specifické upozornenia a uzitocné informacie pre sprevadzkovanie systému a pravidelnu
Udrzbu a servisné zasahy.

Prislusenstvo:
Tato sekcia je uréend vyhradne inStalanym alebo servisnym technikom. Obsahuje Specifické
upozornenia a podrobné informacie k prisluSsenstvom potrebnym na nastavenie systému.

Priloha — montazna sabldna:
Nahl'ad na montaznu Sablénu na pripravu instalacie fancoilov Filomuro.

3) Vseobecné informacie a zakladné upozornenie:

A Tento navod na instalaciu a pouzitie je neoddelitelnou sicast'ou zariadenia a musi byt teda
starostlivo uschovany. Navod je nutné vzdy odovzdat’ spolocne so zariadenim, aj v pripade odovzdania
zariadenia inému uzivatel'ovi ¢i majitel'ovi. Pokial’ sa navod poskodi alebo dojde k jeho strate, prosim
vyZiadaijte si jeho kodpiu u spolocnosti IVAR CS, spol. s r. o.

Pred zacatim akychkol'vek prac na jednotke je najprv nutné si starostlivo prestudovat’ tento navod
a drzat’ sa instrukcii popisanych v jednotlivych kapitolach.
AVéetky zUCastnené osoby si musia byt vedomé cinnosti a rizik, ktoré mozu nastat’ pri zacati
instalacnych prac.

V kazdej kapitole st obsiahnuté Specifické informacie a dblezité upozornenia, s ktorymi je nutné sa
zoznamit’ eSte pred zacatim uvedenia jednotky do prevadzky.

Akakol'vek zmluvna ¢i mimozmluvna zodpovednost’ za Skody spdsobené osobam, zvieratam i na
majetku, z dovodu nespravne vykonanej instalacie, Udrzby ¢i pouZivania zariadenia v rozpore s tymto
navodom, je vylicena. VSetky sposoby pouZitia, ktoré nie si vyslovne uvedené v tomto navode, su
zakazané.

Zariadenie musi byt inStalované odborne sposobilou osobou Ci spolocnost'ou s patricnou elektro-
technickou kvalifikaciou, ktora vsetko vykona podla platnych bezpecnostnych noriem a pravidiel. Po
vykonani instalacie je nutné zdkaznikovi odovzdat’ prehlasenie o zhode.
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&Uvedenie jednotky do prevadzky a servisnej Cinnosti smie vykonavat' iba autorizovany servisny
pracovnik alebo kvalifikovany technik v stlade s ustanoveniami v tomto navode.

Akékol'vek opravy Ci prace udrzby musia byt vykonavané autorizovanym servisnym strediskom Ci
odborne sposobilou osobou s patricnou kvalifikaciou, ktora vsSetko vykona podla platnych
bezpecnostnych pravidiel a noriem a v stlade s tymto navodom. Na jednotke nie je dovolené vykonavat’
akékol'vek neopravnené Upravy alebo zasahy, pretoze by to mohlo viest’ k nebezpecnym situaciam, a
vyrobca v takom pripade neprebera ziadnu zodpovednost'.

Pri inStalacii, opravach alebo Udrzbe musi mat’ technik vhodné pracovné obleCenie a vybavenie na
prevenciu nehod. Vyrobca nie je zodpovedny za nedodrzanie platnych bezpecnostnych nariadeni a
noriem pre ochranu zdravia pri praci.

Vyrobca odmieta akukol'vek zodpovednost' za Skody sp6sobené na osobach, zvieratach ¢i majetku
vzniknuté nespravnou instalaciou, nastavenim, Gdrzbou ¢i nespravnym pouzitim.

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonavat v akomkolvek momente a bez predchadzajiceho
upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri vyrobkoch uvedenych v tomto
navode, priCom vyrobca nie je povinny aplikovat’ tieto zmeny na skor vyrobené, dodané ¢i opravované
jednotky.

Vzhladom na dalsi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat' technické zmeny alebo
vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov st mozné.

Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat’ platné
normativy a platné technické predpisy.

Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZené prava, najmé prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a uloZenie v zariadeni na
spracovanie dat zostavaju vyhradené.

Za tlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame Ziadnu zodpovednost'.

4) Zakladné bezpecnostné pravidla:

Pri pouzivani zariadeni, ktoré sU napajané elektrinou a vodou, je nutné dodrziavat urcité zakladné
bezpectnostné pravidla:

e Zariadenia nesmu pouzivat’ deti a postihnuté osoby bez dozoru;
e Nedotykajte sa zariadenia, ak ste bosi ¢i mate mokr( alebo vihku niektord Cast' tela;

e Zariadenie Cistite az potom, Co ste zariadenie odpojili od zdroja el. energie prepnutim hlavného
vypinaca do pozicie OFF;

= Je zakdzané upravovat’ poistné alebo regulacné zariadenia bez predchadzajiceho schvalenia
vyrobcu;

= Je zakazané vytahovat’, odpajat’ alebo krutit’ elektrickymi kablami zariadenia, a to aj po odpojeni od
zdroja;

e Mriezky vstupu a vystupu vzduchu musia zostat’ neustale vol'ne priechodné;

e Je zakdazané otvarat’ dvierka zariadenia do vnudtornych komponentov bez toho, aby ste predtym
neodpojili zariadenie od zdroja el. energie prepnutim hlavného vypinaca do pozicie OFF;

= Obalové materidly nesmu zostat’ v dosahu deti, ale musia byt zlikvidované v sulade s platnymi
zakonmi.

= Na zariadene sa nesmie stupat’ ¢i umiestnovat’ akékol'vek predmety;
= Externé komponenty zariadenia mozu dosahovat’ teplotu viac ako 70 °C.
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5) Predstavenie produktu:

5.1. Uréené poulZitie

Tieto zariadenia boli navrhnuté na klimatizovanie alebo vykurovanie miestnosti a musia byt teda
urené vyhradne na tento Ucel, a to v stlade s ich vykonnostnymi charakteristikami.

1 = Stitok vyrobku, podl'a ktorého je mozné zariadenie identifikovat’

A\ Je zakdzané &titok, akokol'vek upravovat/, odstranovat’ ¢i poskodzovat’, pretoze by to viedlo k
znemozneniu identifikacie produktu, a v takom pripade uzZivatel’ strdca pravo na uplatnenie zaruky.

5.2. Urcené poulZitie
Tieto zariadenia boli navrhnuté na klimatizovanie alebo vykurovanie miestnosti a musia byt vyhradne
pouZité na tento Ucel, v stlade s ich technickymi charakteristikami.

5.3. Popis zariadenia
Fancoily radu FILOMURO su k dispozicii vo verzii SLW pre inStalaciu vysoko na stenu.
Fancoil je dodavany v troch vykonovych radoch a vel'kostiach (400, 600, 800), vSetky v dvojtrubkovom
vyhotoveni.
Rad fancoilov FILOMURO je uz vybaveny regulaciou podla konfiguracie v kdde:

- typ B - vstavana doska elektroniky umoznujlca pripojenie nastennej regulacie IVAR.749 s
Bluetooth modulom a moznost'ou riadenia niekol'kych fancoilov sticasne

- typ P - vstavana doska elektroniky umoznujlca pripojenie nastennej regulacie IVAR.649 s
moznost'ou riadenia niekol'kych fancoilov sucasne

- typ Q - vstavana regulacia ovladana dotykovym displejom doplnena dialkovym ovladanim

- typ T - vstavana doska elektroniky s moznost'ou pripojenia nastenného termostatu s riadenim
az 4 rychlosti

- typ V - vstavana doska elektroniky umoznujlca pripojenie riadenia 0-10 V nadradenou
regulaciou
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5.4. Komponenty

1 = predny panel

2 = ovladaci panel na fancoile (dostupny iba pri niektorych typovych verziach)
3 = clona pre vystup vzduchu

4 = bocné panely

5 = bezpecnostna mriezka

6 = vzduchovy filter

7 = odvod kondenzatu @ 14 mm

8 = zberna nadoba kondenzatu

9 = elektricka svorkovnica

10 = vymennik tepla
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5.5. Kompatibilné prislusenstvo

Ovladaci panely
LED electronic control panel with touch interface, wall-mounted comple-
te with thermostat and room temperature and relative humidity probe. Véechny EEB74911
Cable connection. Colour white
LED electronic control panel with touch interface, wall-mounted comple- .
te with thermostat and room temperature and relative humidity probe Vsechny EFB74911
with integrated WiFi module, InnovAPP. Cable connection. Colour white
LED electronic control panel with touch interface, wall-mounted comple- v
te with thermostat and room temperature and relative humidity probe. Vsechny EGB74911
Bluetooth connection. Colour white
SMART TOUCH wall mounted control panel with thermostat and room Viech
temperature and relative humidity probe. Colour black sechny EEAGAOM
SMART TOUCH wall mounted control panel with thermostat and room =
temperature and relative humidity probe. Colour white Vsechny EEB549M
SMART TOUCH wall mounted control panel with thermostat and room .
temperature and relative humidity probe with integrated WiFi module, Véechny EFAG491I (1)
InnovAPP. Colour black
SMART TOUCH wall mounted control panel with thermostat and room .
. : temperature and relative humidity probe with integrated WiFi module, Vechny EFB649II (1)
InnovAPP. Colour white
‘ ’ | Wall mounted control with thermostat, summer/winter and speed =
B Vsechn
] selectors Y B3V1511
L |
Webserver
Butler ‘BUTLER: codes, accessories and price list in relevant section Vgechny
Hydraulické kity
m Couple of EUROKONUS adapters for 1/2" female connection (male Véechny ALO200I
fittings)
m Couple of EUROKONUS adapters for 3/4" female connection (male Vsechny AID201T]
fittings
% g 90° bended EUROKONUS connector Vechny AI02031I
=& © Distancer kit (1 plece) Véechny AIOS011I
@) % Adaptors for flat ring Véechny A061211
Filomuro Slim Fit XL 12020511 (2)
Em [Ep 1= 2 way valve group with manual closure
Filomuro Slim Fit 12068611 (2)
IEE EEI*_I_ED 2 way valve group (water inlet valve, shut off valve and electro thermal Filomuro Shim Fit XL V2013911 (2)
motor)
iag % 2 way valve group (water inlet valve, shut off valve and electro thermal Filomuro Slim it V2068711 (2)
ﬁll D:g motor)
Y g E 3 way valve group (with inlet 3 way valve, shut off valve, and electro Filomuro Slim Fit V306881l (2)
By prepd thermal mator Filomuro Slim Fit XL V3071811 (2)

1. Ovladaci panel je k zariadeniu pripojeny cez kabel. Wi-Fi anténa umoznuje dial'kové riadenie cez aplikaciu.
2. Prislusenstvo moZe byt inStalované a testované pri vyrobe.
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6) Instalacia:
6.1. Predbezné opatrenia

ATéto sekcia je urcena vyhradne instalacnym technikom. Detailné informacie o
produktoch najdete vzdy v technickych listoch na strankach www.ivarsk.sk.

A Instalaciu smie vykonavat’ iba odborne spdsobily technik s patricnou elektro-technickou
kvalifikaciou, pretoze pri nespravnej instalacii hrozi riziko poZziaru, Grazu el. prddom i Gniku vody.
Pocas instalacie je nutné dodrZiavat’ opatrenia uvedené v tomto navode a na Stitkoch
umiestnenych vo vnutri tohto zariadenia, a tiez dodrziavat’ vSetky opatrenia bezpecnosti pri praci a
smernice a normy platné v krajine instalacie zariadenia.
A\pri inStalacii je nutné pouzit' dodavané a urcené instalacné diely. Pouzitie odliSnych dielov méze
spOsobit’ poskodenie jednotky, poziar, netesnost’ ¢i Uraz el. pridom a vedie k strate prava na
uplatnenie zaruky.

APri nedodrzani uvedenych pravidiel a nariadeni méze spdsobit’ poruchu zariadenia a vyrobca sa
potom zrieka zodpovednosti a akejkol'vek zaruky za Skody spOsobené osobam, zvieratam Ci na
majetku.

6.2. Kontrola pri prijati

A\ Balenie je vyrobené z vhodného materialu a vykonané odbornym personalom. VSetky jednotky
odchadzaju z vyroby skontrolované a otestované, a su dorucované v kompletnom a bezchybnom
stave, avSak je nutné dodrZat’ nasledujlce instrukcie pre kontrolu prepravnych sluZieb:

Pri prijme skontrolujte neporusenost’ balenia. V pripade akéhokol'vek viditelného poskodenia,
prijmite tovar s vyhradami a spiSte s prepravnou sluzbou zapis o Skode doplneny fotodokumentaciou
poskodenej zasielky.

Skontrolujte, Ze Ziadny z komponentov nebol pocas prepravy poskodeny. V pripade poskodenia
toto oznamte prepravnej spolocnosti najneskor do 3 dni od dorucenia zasielky doporucenym listom s
dorucenkou a prilozte fotodokumentaciu poskodeného dielu. Kdpia tohto listu a fotografii by mala byt’
tiez zaslana spolocnosti IVAR CS, spol. s r. 0. Na pripadné reklamacie po uplynuti lehoty 3 dni nebude
brany ohl'ad.

Rozbal'te zasielku a skontroluijte, Zze boli dodané vsetky komponenty podla baliaceho listu. Pokial
je nieco v neporiadku, prosim kontaktujte dodavatel'a zariadenia.dle baliciho listu. Pokud je néco
v neporadku, prosim kontaktujte dodavatele zafizeni.

6.2.1 Rozmery a hmotnost balenia poéas prepravy

H
L o~
. F

Rozmery a hmotnost’ pre prepravu | jedn. | SLW 400 | SLW 600 | SLW 800
Sirka (L) mm 920 1120 1320
V),'Iéka (H) mm 450 450 450
Hibka (P) mm 213 213 213
Hmotnost’ kg 15,0 17,0 20,0
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6.2.2 Manipuldcia s balenim

Prebezné opatrenia
A Manipulaciu s jednotkou smie vykonavat' iba kvalifikovany personal, pomocou Specifickych naradi
a vhodnych zariadeni uréenych na nesenie vahy jednotky.
Ked' je balenie s jednotkou zdvihané zo zeme, je nutné, aby pod balenim a okolo neho bol vol'ny
priestor.
Ak je balenie s jednotkou zdvihané pomocou zdvihaka, vyvarujte sa nebezpecnych situaci.
Pocas prepravy a prenasania musi byt’ jednotka vo zvislej pozicii.

Sposob manipulacie
Jednotka je balena jednotlivo v kartonovej krabici. Krabica moze byt’ bud’ nesena ru¢ne dvoma
osobami alebo nalozena na vozik (skontrolujte max. pocet stohovatelnych balikov uvedeny na obale).
Pri ru¢nom prenasani je vzdy nutné dodrzat’ max. nosnd hmotnost’' na osobu v sulade s platnymi
zakonmi a bezpecnostnymi predpismi.
Pri prenasani pouZite madla (vid’ bod A na obr. nizsie) na baleni.

6.3 Skladovanie
PredbeZné opatrenia
Skladuijte v sulade s platnymi bezpecnostnymi normami a predpismi.

Zariadenie je nutné skladovat’ v originalnom baleni na regdli ¢i palete v uzavretom prostredi
chranenom pred atmosférickymi vplyvmi.

Neotacajte hore nohami.
Zariadenie skladujte iba vo zvislej pozicii.
AN Skladujte na Cistom a suchom mieste.
Skladujte jednotku sp6sobom, ktory zamedzi jej mechanickému poskodeniu.

6.4 Rozbalenie
Predbezné opatrenia
A Skontrolujte, Ze pocCas prepravy neboli poskodené Ziadne komponenty.
Obalové materialy zlikvidujte v stlade s platnymi zakonnymi poZiadavkami a nariadeniami.
Pracujte opatrne.
Zariadenie musi byt’ stale ponechané vo zvislej pozicii.

e Obalové materialy (karton, plastové vrecka, lepenky atd’.) nesmu byt’ vyhodené alebo ponechané
do okolitého prostredia a musia byt’ ponechané mimo dosahu deti, pretoze mozu byt nebezpecné.
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Vybalenie jednotky

1

1 = polystyrénové diely

Postup pre vybalenie:
Otvorte balenie kartonovej krabice.
- Vyberte polystyrénové diely.
- Vyberte komponenty prislusenstva.
- Vyberte jednotku z balenia.

Baliaci list
Sucast'ou dodavky su nasledujuce komponenty, ktoré najdete vo vnutri balenia:
- 1 navod na instalaciu
- 1 navod na pouzitie
- 1 montazna Sabldna
- 2 nastenné drziaky

6.5 Manipulacia s jednotkou bez balenia
PredbeZné opatrenia

Manipulaciu s jednotkou smie vykonavat’ iba kvalifikovany personal, pomocou Specifickych naradi
a vhodnych zariadeni uréenych na nesenie vahy jednotky.

Postup pre manipulaciu

Jednotka moze byt’ na kratke vzdialenosti prenasana rucne, je vsak vzdy nutné dodrzat’ platné
bezpecCnostné nariadenia a hmotnostné limity nosnosti.

6.6 Umiestnenie jednotky
Umiestnenie zariadenia musi byt’ zvolené projektantom vykurovacieho/chladiaceho systému alebo
inym kvalifikovanym pracovnikom, ktory vezme do Uvahy vsetky technické a bezpec¢nostné predpisy a
normy platné v krajine instalacie zariadenia.

Fancoily IVAR.SLW Filomuro mo6zu byt' inStalované iba vysoko na stene, s maximalnou
vyskou 2,2 m od podlahy (okrem v pripade pouzitia iba na chladenie).

Predbezné opatrenia

VyvarUJte sa inStalacii jednotky v tychto pripadoch:
Vol'nému prudeniu vzduchu v hornej sacej Casti a spodnej vystupnej Casti nesmie nic prekazat’
(zavesy, rastliny, nabytok), pretoze by to mohlo spdsobit’ vibracie a narusit’ riadny chod
jednotky. )

- Skontrolujte, ze v stene, kde bude nutné vyvrtat’ otvory, nevedl ziadne tramy, stipy,
hydraulické potrubia Ci elektrické kable, atd’.). Skontrolujte, Ze pred stenou nie je umiestnené
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ni¢, o by branilo vol'nému prddeniu vzduchu (rastliny a listy, obloZenie stien, okenice, silné
mreze alebo mriezky atd".).

- Prostredie s horlavymi alebo vybusnymi plynmi.

- Vel'mi vlhké prostredie (pracovne, plavecké bazény, skleniky, atd’.)

- Prostredie s agresivnymi atmosférickymi vplyvmi.

-V dosahu slnecného Ziarenia ¢i zdrojov tepla.

A Vyvaruijte sa umiestnenia jednotky do 1 metra od video ¢i radio zariadenia.

Neinstalujte nad zdroje tepla.

Uistite sa, zZe:

- Miesto instalacie jednotky musi byt’ zvolené s najvacsou starostlivost'ou, aby bolo chranené
pred nahodnymi narazmi a mechanickym poskodenim.

- Stena, na ktoru chcete jednotku instalovat, musi byt’ dostatocne pevna, aby bola schopna
niest’ vahu jednotky.

- Cast' steny, do ktorej bude jednotka s potrubim umiestnena, nesmie obsahovat’ stavebné
prvky, ako si nosné ramy, potrubia, elektrické vedenia a pod.

- Volnej cirkulacii vzduchu s vonkajsim priestorom nesmie ni¢ branit’ (rastliny, listy a pod.).

- Zariadenie musi byt inStalované do vol'ne pristupnej pozicie pre jeho 'ahkd udrzbu a kontrolu.

- Je nutné dodrzat’ bezpecnu vzdialenost’ od ostatnych zariadeni ¢i konstrukcii, aby bola
zaistena spravna cirkulacia vzduchu a ventilatory sa mohli vol'ne otacat'.

A Pokial' nie je zariadenie kompletne nainstalované alebo je instalované na nevhodnom drziaku,
moze dojst’ k jeho poskodeniu ¢i hrozi riziko poranenia osob, zvierat a $kod na majetku.

Jednotka nesmie byt umiestnena tak, aby vystup vzduchu smeroval priamo na osoby v blizkosti.
APri jednotke je nutné zaistit':

- Otvor na odvod kondenzatu.

- Vhodny zdroj elektrickej energie.

- Upeviiovacie prvky vhodné pre typ steny a jednotky.

6.7 Instalacny postup
Montazne kroky popisané nizSie a ich nakresy odkazuju na vyhotovenie zariadenia s pripojeniami na
pravej strane.

Spravna instalacia a dobry vykon jednotky bude zaisteny iba pri dodrZani inStrukcii uvedenych v
tomto navode.
A\ Ppri nedodrzani tychto instrukcii mo6ze dojst’ k poruche systému a uZivatel' automaticky straca pravo
na uplatnenie zaruky, vyrobca tiez v tomto pripade nerudi za ujmy sp6sobené osobam, zvieratam i za
Skody na majetku.

6.8 Instalacné vzdialenosti

Minimalne vzdialenosti pre instalaciu a Udrzbu zariadenia su zobrazené na obrazku nizSie. Tento volny
priestor je nutny, aby bola zaistena vol'na cirkulacia vzduchu a zaruceny dobry pristup k jednotke pri
Cisteni a Udrzbe.

A Uistite sa, ze je okolo jednotky dostatocny priestor, aby mohli byt odobraté kryty a panely pre
pravidelnu & mimoriadnu Gdrzbu.
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120 mm

100 mm 100 mm

6.9 Umiestnenie
Fancoily IVAR.SLW Filomuro mo6zu byt’ inStalované iba vysoko na stene, s maximalnou
vyskou 2,2 m od podlahy (okrem v pripade pouzitia iba na chladenie).

Su dodavané vratane papierovej vitacej Sablony, ktora vdm umozni vyznadit’ si na stenu otvory
potrebné na instalaciu.

A\ Eablénu si prichytte do spravnej pozicie na stenu pomocou lepiacej pasky.

Predbezné opatrenia
Uistite sa, Ze:
- stena, na ktor( bude jednotka umiestnena, je schopna niest’ vahu jednotky.
- Castou steny, na ktort bude jednotka umiestnend, nevedu ziadne elektrické ani iné vedenia Ci
potrubia.
- nie je narusena funk¢nost’ nosnych stavebnych prvkov steny.

6.10 Priprava zariadenia na instaldciu
Kym budete pokracovat’ s instalaciou, je najskor nutné demontovat’ niektoré komponenty zariadenia.

Vybratie filtra

1 = vzduchovy filter

- Filter mierne nadvihnite.
- Otacajte, kym filter Uplne demontujete zo svojho umiestnenia.
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Demontaz estetického predného krytu

1 = upeviovacie skrutky
2 = upeviovacia svorka
3 = esteticky predny kryt

1 — esteticky predny kryt

- Odstrante predny esteticky kryt, ako ukazuje obrazok.
- Odskrutkujte skrutky umiestnené na kovovej zakladni dotykového displeja.
- Odpoijte pripojovaci kabel displeja.

Demontaz bocnych krytov

- Odskrutkujte upevniovacie skrutky.
- Bocné kryty demontujte podla obrazku vyssie.

Navod IVAR.SLW FILOMURO_07/2024 IVAR SK, spol. s r.0., Tura Lika 241, 907 03 Myjava 3
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A

pre

6.11 Priprava miesta instaldcie
Pre ul'ahcenie instalacie, predovsetkym ak si prajete pripravit’ systém este pred instalaciou
zariadenia, odporicame do steny zabudovat’ vstavanu kazetu, ako ukazuje obrazok dole;

Ak po instalacii kazety s pripojeniami nevykonate konec¢nu instalaciu fancoilu, ponechajte potrubie
privod vody a odvod kondenzatu volne, aby ste neskor mohli vykonat’ pripojenie bez spojok;

Ked' dokondite instalaciu fancoilu, bude mozné pripojit’ toto zariadenie pomocou 90° kolena a
objimky s pripojenim Eurokonus;

Daldou moznost'ou, ak chcete ohn(t’ potrubie (¢o zavisi od hibky instalovanej kazety), je
inStalovat’ Eurokonus pripojenie priamo do potrubia;

Venuite pozornost’ uhlu sklonu potrubia k odvodu kondenzatu, ktoré musi byt ponechané v
najnizsej Casti kazety, tak aby jeho vyska nikdy nepresiahla vysku pripojenia odvodu fancoilu;
Instalacna vyska vid’ montazna Sabléna dodavana spolocne s fancoilom, ktora je zobrazena aj na
dalSich stranach.

1 = vstavana kazeta
2 = pripojenie privodu vody
3 = potrubie na odvod kondenzatu

6.12 Instaldacia

1. Pouzite originalnu papierovd montaznu Sablonu, ktorej nahl'ad je zobrazeny nizsie.
2. Sabldonu prichyt'te do zvolenej pozicie na stenu pomocou pasky a vyznacte si poziciu dvoch
upeviovacich drZiakov.

A

NezZ zaCnete vitat, uistite sa, Ze stenou neprechadzaju ziadne potrubia, ani elektrické ¢i iné vedenia.

A\ istite sa, Ze je stena schopna niest’ vahu jednotky.
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A = hmozdinky
B = drziaky

3. Vyvrtajte otvor pomocou vhodného vrtaka a vlozte hmozdinky (2 na kazdy drZiak), potom upevnite
dva drziaky. Skrutky prili§ neutahujte, aby ste mohli drziaky vyrovnat’ s pouzitim vodovahy.

| | \ | | | e
C == r_—;

4. Drziaky pevne upevnite dotiahnutim vSetkych Styroch skrutiek.
5. Skontrolujte stabilitu drziakov, tak, Ze sa s nimi pokusite pohnut’ doprava, dol'ava a hore a dole.

6. Namontuijte jednotku fancoilu, pricom sa uistite, ze je riadne pripevnena k drziakom a je stabilna.
7. Uistite sa, Ze uhol sklonu fancoilu zodpoveda hodnote uvedenej na obrazku nizSie (nesmie prekrocit’
1°)
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6.13 Hydraulické pripojenia

A Projektant je zodpovedny za vol'bu spravnych hydraulickych potrubi a ich vel'kosti v stlade s
dobrou instalacnou praxou a platnymi predpismi a normami, pricom musi mat’ na paméti, ze
poddimenzované potrubie ma za nasledok nedostatocny vykon systému.

Hydraulicky systém musi vykonat’ instalacny technik, a to v stlade so schémami v tomto navode a
tieZ s platnymi normami a nariadeniami.

Hydraulické potrubia, ktoré sa pripajaju k zariadeniu musia byt’ vhodne dimenzované vzhladom
na skutocny prietok vody v systéme pocas prevadzky. Prietok vody do vymennika tepla musi byt’ stale
konstantny.

Pozicia a rozmery

jedn. | 400 | 600 | 800
Priemer potruboa | mm | 14 16 18

Pripojenie k systému

Hydraulické pripojenia vykonajte nasledovne:
- Umiestnite hydraulické potrubie;
- Utiahnite spoje pomocou metddy ,kI'GC proti kl'Gcu®;
- Skontrolujte tesnost’ spojov a potrubia;
- Spoje riadne zaizolujte pomocou vhodného izolacného materialu.

AN Hydraulické potrubie a spojky musia byt’ riadne tepelne zaizolované.

Vyhnite sa Ciastotnému zaizolovaniu potrubia.

Potrubie nadmerne neut'ahujte, aby ste neposkodili izolaciu.

Na zaistenie vodotesnosti zavitovych spojov pouzivajte konope a zelenl tesniacu pastu; pouzitie
teflonovej pasky sa odporuca v pripade, Ze je v hydraulickom okruhu pouzita nemrznlca zmes.

Starostlivo skontrolujte celistvost’ izolacie, aby ste zamedzili tvoreniu a odkvapkavaniu
kondenzatu.
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Prislusenstvo hydraulického pripojenia
Jednotka je Standardne dodavana bez uzatvaracieho ventilu. Na vyZiadanie méZe byt jednotka vybavena
ventilmi, ktoré budl dodané samostatne a mo6zu tak byt inStalované pocas instalacie fancoilu.
I\ pre spravnu prevadzku jednotky je nutné pouzit’ 2cestny alebo 3cestny elektroventil (dostupné
ako prislusenstvo).

Elektroventil moze byt’ vo vnutri jednotky vynechany, pokial' je elektroventil v rozdel'ovaci
systému a je pripojeny k rozvodnej doske fancoilu.

Pripojenie fancoilu pomocou 2cestného ru¢ného ventilu IVAR.686 (kéd 12068611)

Ak ste si zvolili 2cestny rucny ventil, nie je potrebné vykonavat’ ziadne elektrické pripojenia.
Jednoducho pripojte potrubie k vytlatnému a spatnému potrubiu, ako ukazuje obrazok nizsie, pricom
vytlacné potrubie je naspodu.

1 = fancoil 2 = manualny uzatvaraci ventil
3 = pripojka potrubia privodu vody 4 = pripojka potrubia vystupu vody

Pripojenie fancoilu pomocou 2cestného ventilu a elektrotermickej hlavice IVAR.687 (kod

V2068711)
Ak ste zvolili 2-cestny ventil s elektrotermickou hlavicou, je potrebné vykonat’ elektrické pripojenie.
- Pripojte k privodu dole podl'a obrazku nizsie.

1 = fancaoll 2 = elektrotermicka hlavica
3 = pripojka potrubia privodu vody 4 = pripojka potrubia vystupu vody
5 = otvor pre prechod el. kabla
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Pripojenie fancoilu k 3cestnému prepinaciemu ventilu s elektrotermickou hlavicou
IVAR.688 (kéd V30688II)
Ak ste zvolili 3cestny prepinaci ventil s elektrotermickou hlavicou, je potrebné vykonat' elektrické
pripojenie.

- Pripojte k privodu dole podl'a obrazku nizsie.

1 = fancaoll 2 = elektrotermicka hlavica
3 = pripojka potrubia privodu vody 4 = pripojka potrubia vystupu vody
5 = otvor pre prechod el. kabla

6.14 Odvod kondenzatu

Toto zariadenie je vybavené vnutornou zbernou nadobou kondenzatu vytvoreného pocas prevadzky
jednotky, ktory musi byt zvedeny do vhodného miesta pre jeho vypustenie.
Velkost’ a umiestnenie potrubia na odvod kondenzétu je zobrazené nizSie.

Spravne umiestnenie odvodu kondenzatu v stene skontrolujte s montaznou sablonou.

jedn. | 400 | 600 | 800
Priemer potrubia k odvodu kondenzatu | mm | 14 14 14

A Pokial’ je potrubie zvedené do nejakého zasobnika (napr. nadrze), tento zasobnik nesmie byt
hermeticky uzavrety a potrubie pre odvod kondenzatu nesmie byt ponorené do vody.
Otvor pre kondenzac¢né potrubie musi mat’ vzdy sklon smerom von.
Presna pozicia, kde ma byt toto potrubie umiestnené, je vyznacena na vitacej Sablone.
Overte si, Ze vypustena voda nemdze spdsobit’ akékol'vek problémy osobam c¢i Skody na majetku.
Pocas zimného obdobia, m6ze tato voda vytvorit' zvonku namrazu.
Pri pripajani odvodu kondenzatu bud'te opatrni, aby ste neprivreli gumové pripojovacie potrubie.
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I\ Ak nechcete pripravit’ externy odvod kondenzatu v rezime ,,iba vykurovanie", odporica sa upchat’
hadicku na odvod kondenzatu zatkou.

Montaz potrubia k odvodu kondenzatu

A Vzdialenost’ medzi stredom vystupu pre odvod kondenzatu a spodnou hranou jednotkou je 33,7 mm.

1 = pripojka odvodu zo zbernej nadoby 1 = potrubie k odvodu kondenzatu
2 = potrubie k odvodu kondenzatu 2 = pripojka odvodu

- Pripojte pripojku odvodu zbernej nadoby, v ktorej sa hromadi skondenzovana kvapalina, k
hadici a pevne ju dotiahnite. Uistite sa, ze je dostatocny presah cez bod pripojenia hadice, aby
nedochdadzalo k odkvapom, a Ze je hadica riadne instalovana.

- Sklon potrubia musi byt vzdy minimalne 1 %.

I\ pousite plastové vypustacie potrubie.
Vyvarujte sa pouZitiu kovovych potrubi.
Uistite sa, Ze su vsSetky pripojovacie body riadne utesnené, aby nedoslo k Uniku vody.

A\ potrubie na odvod kondenzatu musi byt’ zaizolované v dizke vedUcej vnutri aj vonku domu,
aby sa zamedzilo tvoreniu kondenzacie na jeho povrchu ¢i problémom so zamrznutim.

Ak kondenzat vediete do samostatnej zbernej nadrze:
Tato zberna nadrz nesmie byt nikdy hermeticky uzavreta.
Koniec potrubia na odvod kondenzatu nesmie byt’ nikdy ponoreny do vody.

Ak kondenzat vediete do kanalizacie:

VANV je potrubie vedené do kanalizaného systému, je nutné potrubie opatrit’ sifonom pred vioZzenim
potrubia do hlavnej kanalizicie na zamedzenie Sirenia zapachu ¢i vniknutiu hmyzu do zariadenia.

Spominany sifén musi byt v spodnej Casti vybaveny vieckom alebo musi umoznovat’ rychlu
demontaz na vycistenie inym sposobom.

Ak musi z instalacnych dévodov potrubie na odvod kondenzatu prekonat’ urcity vySkovy rozdiel,
ktory by branil vol'nému prudeniu kondenzatu, nezabudnite instalovat’ cerpadlo na odvod kondenzatu.

Ak pouzivate otvoreny odvod kondenzatu:
Ponechajte kondenzat odtekat’ priamo do odkvapu alebo do zvodu Sedej vody.

Ak nie je kondenzat zhromazd'ovany do nejakej nadoby, mo6ze sa hromadit’ na povrchu zeme. Pri
velmi nizkych vonkajsich teplotach méze potom déjst’ k zamrznutiu tejto vody. V tomto pripade je
nutné zabranit’ pristupu os6b do tejto oblasti, pretoze moze hrozit' riziko poSmyknutia a poranenia.
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Kontrola

Po instalacii odvodu kondenzatu vykonajte kontrolu spravneho odtekania tak, Zze do zbernej nadoby
vel'mi pomaly nalievate vodu a kontrolujete jej spravne vypustanie potrubim na odvod kondenzatu.

6.15 Odvzdusnenie pri plneni systému

- Otvorte vSetky uzatvaracie ventily pritomné v systéme (manualne aj automatické);

- Pomaly otvorte privod vody a zacnite napustat’ systém;

- Pomocou skrutkovaca povolte odvzdusniovaci ventil v hornej Casti pripojenia vymennika (vid’

obrazok nizsie);

- Ked' zacne z odvzdusnovacich ventilov vytekat’ voda, uzavrite ich a pokracujte s napustanim

systému (podl'a menovitych charakteristik systému).
- Uzavrite privod vody.
Skontrolujte tesnost’ tesnenia.

A Odporucame zopakovat’ kontrolu tesnosti vzdy po niekolkych hodinach prevadzky zariadenia

tak, ze skontrolujete systémovy tlak.

1 = odvzdushovaci ventil

Montaz termostatickej hlavice
- Upevnite hlavicu na telo ventilu.

Pre ulahCenie montaze, napustiania a odvzdusnenia systému, aj bez elektrického napajania, je

termostaticka hlavica dodavana so svorkou, ktora ju udrzuje v otvorenej pozicii.

Pred uvedenim systému do prevadzky je nutné tito svorku odstranit.

Mo II‘ | T "‘/
/ ~
, . =
~ L
1 = termostaticka hlavica
2 = telo ventilu
3 = Cervena plastova svorka
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6.16 Elektrické zapojenie

Zariadenie je z vyroby kompletne zapojené a je vyzadované iba jeho pripojenie k zdroju el. energie a k
dalS$im ovladaniam i prislusenstvom.

PredbeZné opatrenia

Jednotka moze byt pripojena k el. napajaniu az po kompletnom dokonceni vSetkych instalacnych

a elektrickych pripojeni.

Uistite sa, ze:

- Napatie a frekvencia zodpovedaji hodnotam uvedenym na Stitku zariadenia;

- Charakteristiky el. siete st vhodné pre prikon zariadenia, pricom je nutné vziat' do Gvahy aj
dalSie sucasne prevadzkované elektrické zariadenia.

- Napajacie vedenie zodpoveda platnym IEC normam pre dany typ instalacie.

- Napajacie vedenie je vybavené ochranou proti skratu a pretazeniu.

Je vyzadované:

- Pripojit’ zariadenie k riadnemu uzemneniu.

°Na uzemnenie zariadenia nie je dovolené pouzivat’ plynové alebo vodovodné potrubia.
-V pripade potreby pripojenia d'alSich zariadeni je vZzdy nutné konzultovat’ schému el. zapojenia

uvedenu v tomto navode.

Napajanie systému musi byt vybavené vypinacom ON/OFF s pomalymi poistkami alebo

automatickym elektrickym isticom (2 A).

PretoZe elektrické zapojenie obsahuje odrusovaci filter v stlade s platnymi normami a zakonmi,
najlepsie je instalovat’ elektrické isti¢e eSte pred systém.

Z bezpecnostnych dévodov musi byt’ ON/OFF vypinac instalovany blizko tohto zariadenia alebo

rozhodne na dohl'ad.

Napajacie kable musia byt’ s medenymi vodi¢mi, o min. prierez, ako je uvedené v tabul'ke niZsie.
Napajacie kable musia byt’ vhodné pre typ instalacie av stlade s platnymi normami a smernicami.

Pokial potrebujete vymenit’ napajaci kabel, vzdy kontaktujte kvalifikovaného technika Ci
pracovnika autorizovaného servisného strediska, ktory vsetko vykona podla platnych bezpecnostnych

nariadeni a noriem.

Rozmer napajacieho kabla najdete v tabul'ke nizSie.

jedn. | SLW 400 | SLW 600 | SLW 800
Napajaci vodi¢ (faza + nula) mm? 1,5 1,5 1,5
Prierez ochranného vodica G/V | mm? 1,5 1,5 1,5
Poistka A 2 2 2

Pozn. Hodnoty uvedené v tabulke sa vztahuju ku kablu, ktorého dizka nepresahuje 15 m.
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Pristup k svorkovnici

VSetky Cinnosti spojené s elektrickym pripojenim smie vykonavat' iba odborne sposobila osoba s
patri¢nou elektrotechnickou kvalifikaciou, ktora vSetko vykona podla platnych bezpecnostnych
nariadeni a noriem a v sulade s instrukciami uvedenymi v tomto navode.

A Pred zacatim akychkol'vek prac na jednotke, sa uistite, Ze je zariadenie odpojené od el. napajania.

El. pripojenie vykonajte nasledovne:

1 = svorkovnica pre el. pripojenie
2 = upevnovacie skrutky
3 = kryt elektrickej svorkovnice

- Demontujte esteticky predny kryt a bo¢né panely fancoilu.

- Odskrutkuijte upevniovacie skrutky el. svorkovnice.

- Demontuijte kryt svorkovnice.

- Pripravte napajaci kabel k svorkovnici.

- Vykonajte jeho pripojenie, pricom je nutné dodrzat’ schému zapojenia jednotky, ktoru
inStalujete.

&Pre elektrické pripojenie mozete pripravit’ pripojovaci kabel vystupujlci zo steny v mieste, ktoré je
vyznacené v montaznej Sablone (odporucané pripojenie pre zariadenia inStalované v hornej Casti steny).

& V kazdom pripade musite skontrolovat, Ze napajacie napéatie je chranené proti pretazeniu a skratom.

Elektrické pripojenie a nastavenie
Elektrické pripojenie vykonajte podla prislusnej schémy el. zapojenia inStalovaného ovladaca:
TYP Q: Jednotka s dotykovym displejom a dialkovym ovladanim — kéd ECA789;
TYP B: Jednotka s nastennym ovladacim panelom a Bluetooth modulom — kéd EGB749;
TYP P: Jednotka s nastennym ovladacim panelom — modulované otacky — kod EEA649 — EEB649 —
EFA649 — EFB649
TYP T: Jednotka s nastennym ovladacim panelom — pevné otacky
TYP V: Jednotka na pripojenie so vstupom 0 — 10 V
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7) DOTYKOVE A DIAIKOVE OVLADANIA — REGULACIA PODI'A TYPU FANCOILU
7.1 Dotykovy displej a dialkové ovildadanie kod ECA789 (IVAR.789) — TYP Q
Dotykovy displej

Dotykové ovladanie je Standardnou sucast'ou fancoilu FILOMURO a nevyZaduje Ziadne pripojenia.

s N
555 s 86 /1N )
ooE B A 0 g = RN
— = Eb’f"’—@ I ]
H—H J X S S
”—H J': fd%_‘.‘;‘ \ l/Ij’ o A
R VA4V SN I\
@ & AV -
\. J
1= oblast’ displeja 2 = oblast tlacidiel

Riadiaca doska ECA789 (IVAR.789)
PCB riadiaca doska je sUCast'ou dodavky.

M1 DC Inverter motor ventilatora

PE Pripojenie ochranného vodica (uzemnenie)

L-N Pripojenie napajania 230 V/50 Hz

Y1l Elektrotermicka hlavica (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

CH/C1 Vystup pre pripojenie chladenia (napr. chladi¢ alebo tepelné Cerpadlo s reverzibilnym chodom).
Aktivované paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 mindty, ked' je
fancoil v rezime chladenia a je poziadavka na chladenie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

BO/C2 Vystup pre pripojenie zdroja vykurovania (napr. kotla alebo tepelného Cerpadla). Aktivované
paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minuty, ked' je fancoil
v rezime vykurovania a je poziadavka na vykurovanie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

cpP Vstupny kontakt CP (bez prudu otvorené)

SM krokovy motor (diftizor)

IN1  Vstup pre bezpotencialny kontakt 1

AIR/T1 Snimac izbovej teploty

H2/T2 Snimac teploty vody

DU Dotykovy displej s tlacidlami

PU El. riadiaca doska na fancoile

PSM El. riadiaca doska na pripojenie krokového motora
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Pomocou snimaca teploty vody H2/T2 (10 kQ) umiestneného v teplotnej nadrzi na vymenniku fancoilu
sU nastavenia teploty pre zastavenie ventilatora riadené nasledovne:

* Minimalna teplota pre rezim vykurovanie (30 °C)

* Maximalna teplota pre rezim chladenie (16 °C)

A PCB riadiaca doska umoznuje prevadzku jednotky aj bez pripojeného snimaca teploty vody H2/T.
V tomto pripade budu limity pre teplotu vody v rezimoch chladenie aj vykurovanie ignorované.

Pripojenie vstupu kontaktu CP:
Cez tento kontakt méZete pripojit’ externé zariadenie, ktoré vypne jednotku, ako s napr. kontakt

otvoreného okna, dial'kové spustenie/vypnutie, infraCerveny priestorovy snimac, atd'".

Kontakt CP je bez prudu otvorené, tzn. pri uzavreti kontaktu CP (pripojenému k beznapatovému
kontaktu) sa jednotka prepne do rezimu Stand-by a displej zobrazi ,,CP". Pri stlaceni akéhokol'vek

tlacidla na displeji, bude blikat’ symbol '\
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e Tento vstup nemdZe byt’ pripojeny paralelne k d'alSim elektronickym ovladaniam (pouzite
oddelené kontakty)!

Kontakt CP moze byt nastaveny na prevadzku vykurovanie a chladenie cez menu nastavenia
digitalneho vstupu — vid' Vol'ba digitalneho vstupu d‘alej v tomto navode.

Funkcie:

A Tlacidla dial’kového ovladania a dotykového displeja vykonavaju rovnakl funkciu.

Zdakladné menu
- Pre pristup do zakladného menu podrzte pri zhasnutom displeji stlacené tlacidlo O po dobu
10 sekund, fancoil sa spusti a objavi sa napis = .
- Drzte toto tlacidlo stale stlacené, az sa na displeji objavi A,
- Tiatidlo © uvolnite, objavi sa symbol =t |

Navigacia v menu:
V7 . WV 7 l_‘]_) —
- K pohybu v menu pouzivajte tlacidla "V

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
- Stlatte tlatidlo © . Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:

- Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo 0] po dobu 10 sekund.
- Pripadne pockajte 30 sekind, az dojde k automatickému opusteniu.

Polozky menu:

ot: Kompenzacia snimaca izbovej teploty AIR (nastavenie priestorového snimaca)
CF: Jednotky merania

ub: Hlasitost’ akustickej signalizacie

Nastavenie kompenzacie priestorového snimaca teploty (AIR)

- n 7 . . r v Ié Ve . l_L=l
A Zmenu nastavenia hodnot teploty o 1 °C vykonate jednotlivym stlacenim tlacidiel

Kompenzaciu merania priestorového snimaca teploty AIR vykonate nasledovne:
- Zvolte o,

v [AY .
- Stlatte O pre zmenu nastavenia.

- Pomocou tlacidiel += znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

- Zmenu potvrdite opat’ stlatenim O
Predvolena hodnota kompenzacie je nastavena na 0. Toto nastavenie je potrebné pouZivat’ velmi
opatrne a musi byt’ vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym
meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavuje v rozsahu od -9 (min.) do +9 °C (max.).

Jednotka merania
- Jednotky merania teploty mozete menit’ medzi °C alebo °F.

(-
- Zvolte -' .
- Volbu potvrdte tlagidlom .
- Zvol'te °C alebo °F.
- stlatte ) pre potvrdenie.
Predvolena merna jednotka teploty je °C.
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Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie

- Hlasitost’ zmenite zvolenim polozky ub,

v Is, .
- Stlatte O pre zmenu nastavenia.
v 1oy dbes v . o . .
- Pomocou tlacidiel U zvySujete nebo znizujete hlasitost’ v rozsahu od 00 (min.) do 03
(max.).

- Nastavenie potvrdite opatovnym stlacenim O.

A Hlasitost’ sa zmen/i po potvrdeni zmeny nastavenia.

Rozsirené menu

A Pre pristup do menu nastavenia je najskor nutné vstupit’ do Zakladného menu — vid’
predchadzajica strana.
RozSirené menu so Specialnymi funkciami moze byt dostupné cez ovladaci panel.

A
- Pre pristup do menu nastavenia stlacte v zakladnom menu tlacidlo /.

- Objavi sa LU

- Stlacte raz tlacidlo h]ﬁ.

- Objavi sa Ui

v Iy . Y . .
- Stlatte O pre potvrdenie prihlasenia do menu nastavenia.
Potom budete presmerovani do rozsireného menu nastavenia.

Navigacia v menu:
.. M- Soa
- K pohybu v menu pouzivajte tlacidla "V

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
- Stlatte tlagidlo © po dobu 2 sekdnd. Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:
- Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekdnd.
- Objavi sa Ad
- Podrite stlagené tlacidlo © po dobu 10 sekund. Displej sa vypne.

- Pripadne pockajte 30 sekind, az dojde k automatickému opusteniu.
Displej sa potom automaticky zhasne.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia su ulozené do pamate.

Polozky menu:

Ad:  Nepouziva sa

of: Moznosti digitalneho vystupu
UC: Nepouziva sa

Ac: Antistratifikacia pri chladeni
Ah:  Antistratifikacia pri vykurovani
Fr: Nepouziva sa

Vol'ba digitalneho vstupu
- Digitalny vstup je mozné zmenit00 tak, ze zvolite 1.
- Stlatenim © potvrdite zmenu nastavenia.
- Volbou ,CP" zvolite Cisty kontakt (predvolené nastavenie).
- Volbou ,CO" prepnete na chladenie otvorené.
- Volbou ,,CC" prepnete na chladenie uzavreté.

- Stlatenim © potvrdite nastavenie.
V predvolenom nastaveny je digitainy vstup nastaveny na ,CP"
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A Pre navrat na predvolené nastavenie nastavte digitalny vstup na ,,CP".

Zvolenim jedného z dalSich vstupov (CO, CC) je sezdnne prepinanie uzamknuté. Nie je mozné
menit’ prevadzkovy reZim ovladania tlacidlom =,

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri chladeni

>

>

>

>

>

Zvolte HE.

Stlacte O pre zmenu nastavenia.

Objavisa ' -\,

Pomocou tlacidla ﬁ]ﬁsa méZete pohybovat’ v menu.
K aktivacii tejto funkcie zvolte 45,

Potvrd'te nastavenie tlagidlom .
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V predvolenom nastaveni nie je tato funkcia aktivovand, nastavenie je tedana ' '-!.

A Funkcia antistratifikacie pri chladeni sa nastavuje pre zariadenia instalované nizko pri podlahe s
aktivnym snimacom izbovej teploty.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri vykurovani
» 2Zvolte Fh |
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
Objavisa " -\,
» Pomocou tlacidla ﬁ]ﬁsa moZete pohybovat’ v menu.
» K aktivacii tejto funkcie zvolte =
» Potvrd'te nastavenie tlagidlom O .
V predvolenom nastaveni nie je tato funkcia aktivovana, nastavenie je teda na ' -\,

A Funkcia antistratifikacie pri vykurovani sa nastavuje pre zariadenia instalované vysoko na stene
alebo pri strope s aktivnym snimacom izbovej teploty.

Chybové signaly
PCB riadiaca doska je vybavena LED kontrolkou pre signalizaciu stavu a chyb.

: !

~
()

1 = LED kontrolka
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A Blikajuca LED kontrolka signalizuje pritomnost’ chyby.

Vyznam chyb je mozné identifikovat’ podla poctu zablikani a chybového kodu zobrazeného na
dotykovom displeji.

Identifikaciu chyby vykonajte podla ,,Zobrazenie alarmov na displeji* vid' nizSie na tejto stranke.

Pokial’ LED kontrolka svieti a na displeji nie je zobrazena Ziadna chyba, znamena to, Ze nedoslo k
Ziadnemu alarmu.

Zobrazenie alarmov na displeji
A V pripade poruchy/chyby displej zobrazi kéd alarmu.
V pripade alarmu fancoil stale udrzuje aktivne funkcie.

E1l Odpojeny alebo chybny snimac izbovej teploty AIR/T1.
Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E2 Odpojeny alebo chybny motor vnitorného ventilatora.
Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E3 Odpojeny alebo chybny snimac teploty vody H2/T2.
Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

CE Chyba komunikacie.
Chyby v komunikacii medzi dotykovym oviddacim panelom a riadiacou doskou. Nie je mozné aktivovat
Ziadny z prevadzkovych reZimov.

e

Symbol A sa objavi na displeji a signalizuje nedostatocnu teplotu vody pre vykurovanie.
Ked'’ blika ] , znamenad to, Ze teplota vody nedosahuje min. teplotu 30 °C pre reZim vykurovanie.

Ked' blika £ g , znamena to, Ze teplota vody presahuje max. teplotu 16 °C pre reZim chladenie.
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7.2 Dialkové ovladanie radu M7 (EGB749) — TYP B (Bluetooth)

Ndstenné ovlddanie IVAR.749 (EGB749I1I)
1 2

4 N

% W A
) % v ©
O
d L AU gé ;@; A
4 —
2
1 = oblast’ displeja 2 = oblast’ tlacidiel
Instaldcia
Popis

Vstavané nastenné dialkové ovladanie EGB749 je elektronicky LED termostat s dotykovym displejom a
s moznost'ou ovladania viacerych zariadeni (fancoilov) vybavenych rovnakou elektronickou doskou.
Sucast'ou ovladania je snimac teploty a vihkosti.

AOvlédanie moZe ovladat’ maximalne 16 jednotiek.

Montaz
Nastenné ovladanie je urené pre nastennu instalaciu do elektrikarskej montaznej krabice 503.

Stena musi byt’ pripravena na instalaciu vstavanej montaznej krabice 503 este pred inStalaciou
nastenného ovladania EGB749).

Nastenné ovladanie musi byt inStalované:
- Na vnutornu stenu domu alebo bytu
- Vo vyske cca 1,5 m od podlahy
- Vo vzdialenosti od okien a dveri
-V dostatocnej vzdialenosti od zdrojov
tepla (ohrievace, rary, radiatory,
fancoily, priame sInecné Ziarenie)

A Nastenné ovladanie je dodavané uz
zmontované a pripravené na instalaciu.
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1 = zakladna ovladania 2= nastenny ovladaci panel

Pred instalaciou na stenu:
- Oddel'te zakladnu ovladania od ovladacieho panelu.

1 = upevnovacie skrutky 2 = zakladna ovladania
3 = otvory pre upevnenie k el. montaznej krabici 503 4 = el. montazna krabica 503

Nastenna montaz ovladacieho panelu:
- Upevnite zakladnu k el. montaznej krabici 503 pomocou skrutiek
- Vykonajte el. pripojenie
Pred zacatim vykonavania akychkol'vek el. pripojeni sa uistite, Ze je svorkovnica ovladania

1 = el. montazna krabica 503 2 = zakladna ovladania 3= nastenny ovladaci panel

- Nacvaknite ovladaci panel do zakladne.
Pri uzatvarani ovladania dajte pozor, aby ste neprivreli el. vodice.

30/61
Navod IVAR.SLW FILOMURO_07/2024 IVAR SK, spol. s r.0., Tura Lika 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




NAVOD NA INSTALACIU IVARGCS

HYDRONIC IDEAS

Schéma pripojenia ovlddania EGB749 s jednou riadiacou doskou na fancoile

M1 DC Inverter motor ventilatora

SM krokovy motor (diftizor)

PE Pripojenie ochranného vodica (uzemnenie)

L-N  Pripojenie napajania 230 V/50 Hz

Y1l Elektrotermicka hlavica (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

CH/C1 Vystup pre pripojenie chladenia (napr. chladi€ alebo tepelné Cerpadlo s reverzibilnym
chodom). Aktivované paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1
minuty, ked' je fancoil v rezime chladenia a je poziadavka na chladenie (bezpotencialny
kontakt max. 1 A)

BO/C2 Vystup pre pripojenie zdroja vykurovania (napr. kotla alebo tepelného Cerpadla). Aktivované
paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minuty, ked' je fancoil
v rezime vykurovania a je poZiadavka na vykurovanie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

IN1  Vstup pre bezpotencialny kontakt 1

H2/T2 Snimac teploty vody

cp Vstupny kontakt CP (bez prudu otvorené)

LU Elektronicka doska na parovanie ovladania a zariadeni

PU El. riadiaca doska na fancoile

BT El. riadiaca doska pre pripojenie krokového motora a Bluetooth modulu

M7 Reguldcia pre nastenné ovladanie 749

s/ \\
]Eu.u:“nu: % v O . A
0o =\
1““’ 2 oh A e \12V-DC 1A
M7 \C
CP
W 80,00
SO 017 e,
PU
o)
- 7N
J—T\’/
SM

il [
L[ reiy regy
o HE G| || GhEsl o
e &

PEL N YICHBO

A\ oviadaci panel je mozné napajat’ bud’ cez samostatny zdroj 12 V-DC 1A (nie je
sucast'ou dodavky), alebo pripojenim k kontaktom -+ na el. riadiacej doske PU.
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A\ pri pripajani viacerych dosiek je nutné vykonavat’ parovanie regulacie so zariadenim. Vid' sekcia
~Parovanie ovladania a jednotky".

Schéma prepojenia viacerych riadiacich dosiek na fancoiloch
1 = nastenné ovladanie EGB749

2 = svorkovnica na pripojenie zariadenia

3 = PCB riadiaca doska

4 = doska na parovanie ovladania a zariadenia

=
1 2
ﬁ',,";"]"é % v O
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vladaci panel je mozné napdjat’ bud’ cez samostatny zdroj - nie je stcastou
A\ oviadaci panel je mozné napéjat’ bud tatny zdroj 12 V-DC 1A (nie je siast
dodavky), alebo pripojenim k kontaktom -+ na el. riadiacej doske PU.

Pri pripajani viacerych dosiek je nutné vykonavat’ parovanie regulacie so zariadenim. Vid' sekcia
~Parovanie ovladania a jednotky".

Pripojenie
PredbeZné opatrenia

Svorkovnica pre pripojenie ovladacieho panelu a kontaktu CP si umiestnené v plastovom vrecku
vo vnutri krytu svorkovnice.
Svorkovnica so 4 svorkami (oznacenie 1) urené na pripojenie nastenného ovladacieho panelu
IVAR.749 s pouzitelné na pripojenie kablov:
- s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,2 az 1 mm2,
- s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom max. 0,5 mm2, ak pripajate 2 vodice k
rovnakej svorke,
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- s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,75 mm2, pokial’ si vybavené dutinkami
s plastovou izolaciou.

»
»

8 mm e 0.2-T mm?2

Pripojenie kablov: )
- Odizolujte vodic v dizke 8 mm a potom, pokial’ sa jedna o pevny kabel, by mal ist’ uz I'ahko
upevnit’ do svorky,
- pokial’ sa jedna o lanko ukoncené lisovacou dutinkou, bude vyhodnejsie pouzit’ dihé ploché
klieste.
- Uplne zasufite kable do svoriek a miernym tahom sa uistite, Ze st riadne upevnené.

Ovladaci panel

Sucast'ou dodavky fancoily su iba vstavané riadiace dosky, nastenny ovladaci panel je nutné
objednat’ samostatne.

Pozicia svorkovnice:

1 = svorkovnica (panel zo zadnej strany) 1 = svorkovnica

Nastenny ovladaci panel pripojite k vstavanej riadiacej doske pripojenim napajacich vodicov k zdroju
napdjania 12 V-D

Pripojenie vstupu kontaktu CP:
Cez tento kontakt méZete pripojit’ externé zariadenie, ktoré vypne jednotku, ako s napr. kontakt

otvoreného okna, dial'’kové spustenie/vypnutie, infraCerveny priestorovy snimac, atd'".

Kontakt CP je bez prudu otvorené, tzn. pri uzavreti kontaktu CP (pripojenému k beznapatovému
kontaktu) sa jednotka prepne do rezimu Stand-by a displej zobrazi ,,CP". Pri stlaceni akéhokol'vek

tlacidla na displeji, bude blikat’ symbol '\
e Tento vstup nemoze byt pripojeny paralelne k d'alsSim elektronickym ovladaniam (pouzite
oddelené kontakty)!

Kontakt CP moZe byt nastaveny na prevadzku vykurovania a chladenia cez menu nastavenia
digitalneho vstupu — vid' Vol'ba digitalneho vstupu d‘alej v tomto navode.
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Pripojenie Bluetooth

Nastenny ovladaci panel EGB74911 moze byt k jednému alebo viacerym zariadeniam (max. 16
fancoilom) pripojeny cez Bluetooth. Fancoil musi byt’ vybaveny elektronickou riadiacou doskou
vhodnou pre dialkové ovladanie cez Bluetooth.

Funkcie
Zakladné menu

- Pre pristup do zakladného menu podrzte pri zhasnutom displeji stlacené tlacidlo tlacitko O po
dobu 10 sekind, fancoil sa spusti a objavi sa napis &,

- Drzte toto tlacidlo stale stlacené, kym sa na displeji objavi A,
- Tlagidlo ® uvolnite, objavi sa symbol ot |

Navigacia v menu:
v, . v 1y oAb e
- K pohybu v menu pouzivajte tlacidla 1

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
- Stlatte tlacidlo © . po potvrdeni zmeny prejdite k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:

- Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekdnd.
- Pripadne pockajte 30 sekind, kym dojde k automatickému opusteniu.

Polozky menu:

ot: Kompenzacia snimaca izbovej teploty AIR (nastavenie priestorového snimaca)
ur: Hodnota namerana snimacom vihkosti RH

ut: Kompenzacia snimaca PT4

us: Hodnota nastavenia vlhkosti

ui: Hysterézia vlhkosti

CF: Jednotky merania
ub: Hlasitost’ akustickej signalizacie

Nastavenie kompenzacie priestorového snimaca teploty (AIR)
- Stlatte O pre zmenu nastavenia.
VI | v o L.
- Pomocou tlacidiel 7 znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

- Zmenu potvrdite opat’ stlacenim O,
Predvolenad hodnota kompenzacie je nastavena na 0. Toto nastavenie je potrebné pouzivat’ velmi
opatrne a musi byt’ vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym
meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavuje v rozsahu od -12 (min.) do +12 °C (max.).

Nastavenie kompenzacie snimaca vihkosti RH
- 2volte '*'I:.
- stlatte O pre zmenu nastavenia.
- Pomocou tlacidiel += znizujete alebo zvysujete hodnotu kompenzacie.

- Zmenu potvrdite opat’ stlagenim O .
Predvolena hodnota kompenzacie je nastavend na 0. Toto nastavenie je potrebné pouzivat’ velmi
opatrne a musi byt’ vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania vhodnym meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavuje v rozsahu od -12 (min.) do +12 °C (max.)
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Nastavenie poigdovanej hodnoty vihkosti
- Zvolte '—'li'.
- Stlatte © pre zmenu nastavenia.
- Pomocou tlacidiel += znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

- Zmenu potvrdite opat stlatenim O
Rozsah nastavenia je od 20.0 % do 90.0 %.

Nastavenie hysterézie vihkosti
- Zvolte I 1,
- Stlatte O pre zmenu nastavenia.
Ve . 1_Ll=' -V . v . 7 0
- Pomocou tlacidiel Y znizujete alebo zvysujete hodnotu kompenzacie.

- Zmenu potvrdite opat’ stlatenim O
Rozsah nastavenia je od 1 (min) do 30 (max).

Jednotka merania

(-
- Zvolte -' .
- Volbu potvrdte tlagidlom O .
- Zvolte °C alebo °F.

- stlatte © pre potvrdenie.
Predvolena merna jednotka teploty je °C.

Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie
- Hlasitost’ zmenite zvolenim polozky ub,
- Stlacte O pre zmenu nastavenia.

Ve . rLl:' v . v . - -
- Pomocou tlacidiel U zvySujete nebo znizujete hlasitost’ v rozsahu od 00 (min.) do 03
(max.).

- Nastavenie potvrdite opatovnym stlacenim O,
A Hlasitost’ sa zmen/i po potvrdeni zmeny nastavenia.

Rozsirené menu

A Pre pristup do menu nastavenia je najskor nutné vstipit’ do Zakladného menu — vid’
predchadzajica strana.
Rozsirené menu so Specialnymi funkciami moze byt’ dostupné cez ovladaci panel.

, . v ’ v. A
- Pre pristup do menu nastavenia stlacte v zakladnom menu tlacidlo .

- Objavi sa L

v . L
- Stlacte raz tlacidlo V.

- Objavi sa Ui

v Iy . o1 . .
- Stlatte O pre potvrdenie prihlasenia do menu nastavenia.
Potom budete presmerovani do rozsireného menu nastavenia.

Navigacia v menu:
V7 . Ve 7 l_L ——
- K pohybu v menu pouzivajte tlacidla !

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
- Stlatte tlatidlo © po dobu 2 sekdnd. Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.
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Opustenie menu:

- Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekdnd.
- Objavi sa O,
- Podrite stlagené tlacidlo © po dobu 10 sekund. Displej sa vypne.
- Pripadne pockajte 30 sekiind, kym dojde k automatickému opusteniu.
Displej sa potom automaticky zhasne.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia su uloZzené do
pamate.

Polozky menu:

Ad:  NepouZiva sa

Pr: Nepouziva sa

of: Moznosti digitalneho vystupu

rH: Moznosti salavého vykurovania R20
rc: Moznosti salavého chladenia R20
UC: NepouZiva sa

Ac: Antistratifikacia pri chladeni

Ah:  Antistratifikacia pri vykurovani
Ed: NepouZiva sa

Fr: Nepouziva sa

Vol'ba digitalneho vstupu

- 2Zvolte o 1.

- Stlagenim © potvrdite zmenu nastavenia.

- Volbou ,CP" zvolite Cisty kontakt (predvolené nastavenie).
- Volbou ,CO" prepnete na chladenie otvorené.

- Volbou ,CC" prepnete na chladenie uzavreté.

- stlagenim O potvrdite nastavenie.
V predvolenom nastaveni je digitalny vstup nastaveny na ,,CP"
Pre navrat na predvolené nastavenie nastavte digitalny vstup na ,,CP".
Zvolenim jedného z dalSich vstupov (CO, CC) je sezdénne prepinanie uzamknuté. Nie je mozné

menit’ prevadzkovy reZim ovladania tlacidlom .

Nastavenie moznosti salavého vykurovania s R20

Pre zmenu nastavenia funkcie rH je nutné mat’ inStalované prislusenstvo MZS — Jednozénovy
modul pre salavy systém, kod EG1028I1.

Zmenu nastavenia tejto funkcie vykonajte podl'a navodu dodavaného k prislusenstvu MZS —
Jednozonovy modul pre salavy systém, koéd EG1028II.

Nastavenie moznosti salavého chladenia s R20

Pre zmenu nastavenia funkcie rC je nutné mat’ instalované prislusenstvo MZS — Jednozénovy
modul pre salavy systém, kod EG1028I1.

Zmenu nastavenia tejto funkcie vykonajte podl'a navodu dodavaného k prislusenstvu MZS —
Jednozonovy modul pre salavy systém, koéd EG1028II.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri chladeni
» Zvolte [= .
»  Stlatte O pre zmenu nastavenia.
Objavisa ' -,
» Pomocou tlacidla ‘_']“sa moZete pohybovat’ v menu.
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» Na aktivaciu tejto funkcie zvol'te 45,

r . v. [
» Potvrd'te nastavenie tlac¢idlom © .
V predvolenom nastaveni nie je tato funkcia aktivovana, nastavenie je tedana ' '-!.

Funkcia antistratifikacie pri chladeni sa nastavuje pre zariadenia instalované nizko pri podlahe s
aktivnym snimacom izbovej teploty.

iy

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri vykurovani

o L
» Zvolte M ,
v [AY .
» Stlatte O pre zmenu nastavenia.
Objavisa ' -,

» Pomocou tlacidla ”']“sa moZete pohybovat’ v menu.
» Na aktivaciu tejto funkcie zvolte 35,
» Potvrdte nastavenie tlagidlom O .
V predvolenom nastaveni nie je tato funkcia aktivovand, nastavenie je teda na ' -\ .

Funkcia antistratifikacie pri vykurovani sa nastavuje pre zariadenia instalované vysoko na stene
alebo pri strope s aktivnym snimacom izbovej teploty.

Pdrovanie ovlddania s fancoilom
Ked' si prajete vykonat’ parovanie ovladania s jednotkou fancoilu:

- Na spustenom ovladani podrzte sticasne stlacené tlacidla @ 5 A po dobu 10 sekund.

V oblasti displeja, kde je zobrazena hodnota nastavenia, sa objavi pocCet pripojenych zariadeni.
Zobrazena hodnota blika.

=

1 = ¢ervend LED kontrolka 2 = zelenda LED kontrolka
3 = ¢jerne tlacidlo 4 = el. svorkovnica

Na el. svorkovnici na fancoile:
- Stlacte Cierne tlacidla po dobu 3 sekind.
Zelena LED kontrolka blika. Cervend LED kontrolka svieti,

- Pockajte, kym se cely proces dokondi.
Zelend LED kontrolka prestane blikat.
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Na nastennom ovladacom paneli EGB7491I1:
Objavi sa Cislo priradené danému fancoilu. Potom sa objavi pocet pripojenych zariaden,

v v. Iy . ; .
- Stlatte tlagidlo © pre opustenie menu parovania.

Reset parovania

Reset nastavenia parovania je mozné vykonat’' po vstupe do Zakladného menu.
Reset nastavenia parovania:
- Vstupte do zakladného menu (vid' strana 33).

- Stlatte A,
- Stlatte +.

Kym sa dostanete do menu =,
- Stlatte O.

Reset parovania jedného fancoilu:
Objavi sa Ad.,
- Stlacte
Objavisa ™ d,
- stlatte © pre vstup do men.

¥ db —
- Pouzite symboly pre pohyb v menu.
Zobrazia sa priradené cisla sparovanych fancoilov.
- Zvolte fancoil, ktory ma byt resetovany.

- stlatte ) pre potvrdenie.
Objavi sa -— a zaznie akusticky signdl.
Sparované zariadenie bolo odobraté.

U

Opustenie menu resetovania " -
- Stlatte tlagidlo 0 po dobu 5 sekind.
- Syn - 7))
Opustite menu ™ 2 a vrdtite sa spat’ do menu =

Reset parovania vsetkych fancoilov:
Objavi sa Ad.,

- Stlatte +, kym sa objavi "
Objevi se ™ 0,

- Stlatte © pre vstup do menu.

- Pouzite symboly V"= pre pohyb v menu.
- Zvolte No pre zachovanie vSetkych fancoilov.
- Zvolte Yes pre reset parovania vSetkych fancoilov.

- Stlatte © pre potvrdenie.

(Ml

Prevadzka LED kontroliek na elektrickej svorkovnici (riadiacej doske) na fancoile
Ak je zariadenie vo faze parovania: Blikd zelena LED kontrolka.

Ak je zariadenie sparované av prevadzke: Zelend LED kontrolka svieti,
Ak zariadenie nebolo sparované a nie je v prevadzke: Zelend LED je zhasnutd. Cervend LED svieti,

Ak je zariadenie v stave alarmu: Cervend LED kontrolka blikd.
Cervena LED kontrolka bliké podla typu alarmu. Alarmy mdZete identifikovat’ podla nasledujticej
sekcie Chybové signaly.
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Pokial’ chyba komunikacia s el. riadiacou doskou: Zelena a Cervena LED kontrolka zablikaju kazdu

sekundu.
Chybové signaly
PCB riadiaca doska je vybavena LED kontrolkou pre signalizaciu stavu a chyb.

e ey

i
: MOTOR .

[
N KL N K2 D

" 1o 12
S

H

o]

FE 3

1 = LED kontrolka

A Akonahle bolo parovanie dokoncené, ¢ervena LED kontrolka na kryte svorkovnice vykonava

rovnaké funkcie ako LED kontrolka na riadiacej doske na fancoile.
Blikajuce LED kontrolka signalizuje pritomnost’ chyby.

Pokial’ LED kontrolka svieti a na displeji nie je zobrazena Ziadna chyba, znamena to, Ze nedoslo k

Ziadnemu alarmu.

Zobrazenie alarmov na displeji
- LED blika — na displeji sa objavi chybovy kad.
- LED je zhasnutd, ak je dial'kové ovlddanie vypnuté.

- LED je rozsvietena, ¢o signalizuje Standardnu prevadzku dial’kového ovladania bez alarmu.
- LED nepretrzite blikd s pauzou medzi zablikaniami signalizuje vypnutie ventiladtora z dovodu

nevhodnej teploty vody.

- LED 2x zablikd + pauza pre signalizaciu alarmu motora (pokazeny alebo odpojeny motor).
- LED 3x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu odpojeného alebo chybného snimaca vody H2/T2.
- LED 6x zablika + pauza pre signalizaciu chyby komunikacie s nastennym ovladacim panelom.

Zobrazenie alarmu na displeji nastenného ovladacieho panelu
V pripade alarmu fancoil stale udrzuje aktivne funkcie.

Symbol a signalizuje, Ze si na nastennom ovladacom paneli pritomné alarmy.

Do menu nastavenia vstUpite cez Zakladné menu — vid’ strana 33.

- VstUpte do zakladného menu.
- Stladte A.

Objavi sa 1.
[l

_ Stlagenim prejdete do menu
Objavi' sa 04,

- Stlatte © pre potvrdenie.
Objavi sa A,

- stlatte O pre vstup do men.
Potom sa objavi cislo priradené k fancoilu a potom je zobrazena chyba.

Navod IVAR.SLW FILOMURO_07/2024 IVAR SK, spol. s r.0., Tura Lika 241, 907 03 Myjava 3

39/61
www.ivarsk.sk




NAVOD NA INSTALACIU IVARGCS

HYDRONIC IDEAS

Alarmy zobrazené na displeji nastenného ovladacieho panelu
E2 Chybny alebo odpojeny vndtorny motor ventilatora.
Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E3 Chybny alebo odpojeny snimac teploty vody H2/T2.
Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E6 Zastavenie fancoilu z dovodu nevhodnej teploty vody.
Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E7 Alarm komunika¢ného modulu.
Nefunguje Bluetooth komunikacia.

E8 Chyba komunikacie.
Chyba v komunikacii medzi nastennym oviadacim panelom a fancoilom. Nie je mozZné aktivovat’ Ziadnu
funkciu fancoilu.

H2o0  Nespravna teplota vody.
V reZime vykurovania sa jedna o teplotu pod 30 °C. V reZime chladenia je alarm spusteny pri teplote
nad 16 °C.

A Alarmy E7 a E8 sU zobrazené bez zobrazenia chyby na nastennom ovladacom paneli.

Alarm E7 je chyba, ktora sa objavi iba ak je riadiaca doska fancoilu prepojena s nastennym
ovladacim panelom s Bluetooth modulom (EGB749II).
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7.3 Ndstenné dialkové ovladanie EEA649 — EEB647 / EFA649 — EFB649 — typ P

Ndstenné dial’kové ovlddanie IVAR.649 (EEA649 - EEB647 / EFA649 - EFB649)
1 2

!
+
—~
(=2

(s (b
Lsolso

e
| Avre (=& <% w)
_

s A/

1 = oblast’ displeja 2 = oblast’ tlacidiel

Instaldcia

Popis

Nastenné dialkové ovladanie IVAR.649 je elektronicky termostat (vybaveny snimacom teploty volitelne
externym v jednom z pripojenych fancoilov) s moznost'ou regulacie jedného alebo viacerych fancoilov
(max. az 30) pre vzdialené riadenie.

Montaz

A = drazky

Nastenné dial'kové ovladanie IVAR.649 je nutné instalovat’ ¢o najd'alej od dveri a okien a zdrojov tepla
(vykurovacie telesa, fancoily, rury, priame slnecné Ziarenie), na vnatorné steny vo vyske cca. 1,5 m
nad Urovriou podlahy.

Nastenné dial’kové ovladanie je uz pri dodani zmontované v baleni, preto musia byt’ pred montazou
dve Casti krytov oddelené odpojenim dvoch vystupujlcich zibkov na zadnej strane (oznacenie A).
Pouzite zakladru ovladania na urcenie bodu uchytenia na stene (pouzite dva protil'ahlé otvory).
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Potom postupujte nasledovne:

- vyvrtajte do steny otvory (B);

- elektrické vodice ved'te obdiznikovym otvorom
(D) v zakladni;

- upevnite zakladiu (A) dial'kového ovladania
na stenu pomocou vhodnych skrutiek;

- vykonajte elektrické zapojenie a potom
uzavrite ovladanie, priCom dajte pozor, aby ste
vodice neposkodili.

A = zakladna ovladania

B = montazne otvory

C = skrutky

D = otvor pre prechod kablov

Schéma el. zapojenia IVAR.649 s jednou el. riadiacou doskou na fancoile

o] = tix o)
122 e
GIETETST [ \A\BIBIT\CP
H2
F30 [

COMM T3

Q

o o 0O }D
PEL N Y1CHBO

A\ V pripade jedného zdroja na vykurovanie aj chladenie (napr. tepelné cerpadlo) jednoducho
pripojte dva kontakty C1 a C2 paralelne a ved'te dva vodice k zdroju (TC).
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M1 DC Inverter motor ventilatora

SM krokovy motor (diflizor)

-BA+ Sériové zapojenie pre nastenny ovladaci panel

PE Pripojenie ochranného vodica (uzemnenie)

L-N  Pripojenie napajania 230 V/50 Hz

Yl Elektrotermicka hlavica (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

CH/C1 Vystup pre pripojenie chladenia (napr. chladi€ alebo tepelné Cerpadlo s reverzibiinym chodom)
Aktivované paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 mindty, ked' je
fancoil v rezime chladenia a je poziadavka na chladenie (bezpotencialny kontakt max.

BO/C2 Vystup pre pripojenie zdroja vykurovania (napr. kotla alebo tepelného Cerpadla) Aktivované
paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minuty, ked' je fancoil

v rezime vykurovania a je poziadavka na vykurovanie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

H2/T2 Snimac teploty vody

cpP Vstupny kontakt CP (bez prudu otvorené)

PU El. riadiaca doska na fancoile

PSM El. riadiaca doska pre pripojenie krokového motora

A V pripade jediného zdroja na vykurovanie a chladenie (napr. reverzibilné tepelné cerpadlio),
jednoducho pripojte dva kontakty C1 a C2 paralelne a vedte 2 vodice k zdroju.

Schéma prepojenia viacerych riadiacich dosiek na fancoiloch
1 = nastenné ovladanie IVAR.649 2 = svorkovnica pre pripojenie zariadenia
3 = PCB riadiaca doska pre pripojenie CP kontaktu 4 = PCB riadiaca doska

1

= | &)
(ame & % &%)

B EjILfI
s 0O

=B __ -
X
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Pripojenie
Predbezné opatrenia

Svorkovnice pre pripojenie ovladacieho panelu a kontaktu CP su umiestnené v plastovom vrecku
vo vnutri krytu svorkovnice.

Svorkovnice so 4 svorkami (oznacenie 1) uréené na pripojenie nastenného ovladacieho panelu
IVAR.749 sU pou2|tel né na pripojenie kablov:
S pevnym| alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,2 az 1 mm2,
- s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom max. 0,5 mm2, ak pripajate 2 vodice k
rovnakej svorke,
- s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,75 mm?2, pokial’ si opatrené dutinkami s
plastovou izolaciou.

»
>

8 mm llee 0.2-1 mm?2

F

Pripojenie kablov: )
- Odizolujte vodic v dizke 8 mm a potom, pokial’ sa jedna o pevny kabel, by mal ist’ uz
I'ahko upevnit’ do svorky,

- pokial’ sa jedna o lanko ukoncené lisovacou dutinkou, bude vyhodnejsie pouzit’ dihé
ploché klieste.

- Uplne zasufite kable do svoriek a miernym tahom sa uistite, Ze st riadne upevnené.

Ovladaci panel

Sucast'ou dodavky fancoily su iba vstavané riadiace dosky, nastenny ovladaci panel je nutné
objednat’ samostatne.

Pozicia svorkovnice:

e B
) el

1 = svorkovnicea

Nastenny ovladaci panel pripojte k doske pripojenim napajacich vodic¢ov ku svorkam + -.
Kable pre sériové pripojenie Modbus pripojte k svorkam A a B.
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Pripojenie vstupu kontaktu CP:
Cez tento kontakt méZete pripojit’ externé zariadenie, ktoré vypne jednotku, ako s napr. kontakt

otvoreného okna, dial'kové spustenie/vypnutie, infraCerveny priestorovy snimac, atd'".

Kontakt CP je bez prudu otvorené, tzn. pri uzavreti kontaktu CP (pripojeného k beznapatovému
kontaktu) sa jednotka prepne do rezimu Stand-by a displej zobrazi ,,CP". Pri stlaceni akéhokol'vek

tlacidla na displeji, bude blikat’ symbol A

@ Tento vstup nemoze byt pripojeny paralelne k d'alsSim elektronickym ovladaniam (pouzite
oddelené kontakty)!

Kontakt CP mé6ze byt' nastaveny na prevadzku vykurovania a chladenia cez menu nastavenia
digitalneho vstupu — vid' Vol'ba digitalneho vstupu d'alej v tomto navode.

Sériové pripojenie RS485

Pripojte linku RS485 nastenného dialkového ovladania k jednej alebo viacerym (max. az k 30)
jednotkdm vybavenym elektronickym dialkovym ovlddanim cez dvojpdlovy kabel vhodny pre sériové
zapojenie RS485, ktory musi byt vedeny oddelene od napajacich kablov.

Fancoil musi byt’ vybaveny vhodnou el. riadiacou doskou pre dial'kové riadenie cez RS485.

A Snazte sa minimalizovat' dizky vodicov.
Zakoncite vedenie dodavanym 120 Ohm odporom.

° Nevykonavajte zapojenie do ,hviezdy".

Pripojenie vykonané kablom RS485 je polarizované, je nutné dodrzat’ oznacenie ,A" a ,B" na
kazdom pripajanom zariadeni (pre pripojenie sa odportca pouzit’ dvojpdlovy tieneny kabel s
minimalnym prierezom 0,35 mm2).

- Dodrzujte schému el. zapojenia.
- Pripojte NAPAJACIE svorky + a — nastenného ovladania.

Nastavenie funkcii pridavného dip-switch

Na riadiacej doske ovladania sa nachadzaju dva dip-switche pre rozSirené nastavenie prevadzky
zariadenia.
Dip-switch B (vid' 1 na obr. vpravo)
* Meni funkciu ventildtora v chladiacom rezime.
* V pozicii ON je umoZnena nepretrzita
prevadzka ventilatora pri minimainej

rychlosti aj potom, ¢o bola dosiahnuta L2
nastavena hodnota, aby bola umoznena le -’E T
riadna prevadzka snimaca teploty a - e g

zamedzilo sa stratifikacii vzduchu.
» V pozicii OFF je ventilator spustany
striedavo, 4 minity ON — 10 minut OFF.

He

Dip-switch C (vid' 2 na obr. vpravo) = o Bt
e Meni logiku no¢nej prevadzky v rezime |D T

vykurovania. Tl DD
eV pozicii ON je ventilator zakazany, ¢im je T g

umoznenie salavé vykurovanie miestnosti a © EE EEEEO

prirodzena konvekcia ako u tradi¢nych

radiatorov.

eV pozicii OFF ventildtor pracuje normalne.
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Funkcie
Rozsirené menu
Tieto ovladania umoznuju pristup do menu nastavenia, a to nasledujicim sp6sobom:

v v s y. tly , . . ,
- Pri zhasnutom displeji podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekund. Zariadenie sa spusti a
na displeji sa objavi teplota.

- Drzte toto tlacidlo stale stlacené, kym sa na displeji objavi Ad.

Navigacia v menu
- Na pohybu v menu pouZivajte tlacidla

|
U

Vyber polozky v menu a potvrdenie vykonanych zmien

v v 7 Ve [ U - 7
- Podrte stladené tlagidlo © po dobu asi 2 sekdnd.
Pocas upravy poloZky blika prislusny symbol, aby vém pripomenul, Ze ste v menu nastavenia.
- Rovnakym tlacidlom polozku potvrdite a prejdete na d'alSiu polozku.

Opustenie menu

. Y 5 ,
- Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekund.
- Pripadne pockajte 30 sekind, kym dojde k automatickému vypnutiu.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla ovladania opusti menu a nastavenie sa ulozi do

pamate.

Polozky menu

Ad Modbus adresa hb NepouZiva sa
uu Povolit/zakazat’ Wifi Ab Nepouziva sa
Ub Upravit’ hlasitost’ akustickej signalizacie rb Reset Modbus
br Nastavenie jasu displeja Fr NepouZiva sa
di Digitalny vstup ot Nepouziva sa
uc Nepouziva sa oh NepouZiva sa
rH Nepouziva sa Sc Nepouziva sa
rc Nepouziva sa rE Nepouziva sa

Nastavenie adresy Modbus
Nastavenie Modbus adresy vykonate nasledovne:

- Zvolte Ad

- Zvyste alebo znizte hodnotu pomocou tlacidiel +=.
Rozsah nastavenia je od 01 (min.) do 99 (max.).

Povolit'/zakazat’ Wifi
- Zvolte Y.
- Zvolte ,YS", ked’ chcete povolit’ Wifi.
- Zvolte ,rs" ked chcete resetovat’ Wifi.
- Zvolte ,no", ked’ chcete zakazat’ Wifi.
Pri predvolenom nastaven/ je Wifi povolena.

A Tato funkcia moze byt pouZitd iba pre ovladanie s integrovanou Wifi (EFA649-EFB649)

Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie
- Hlasitost’ zmenite zvolenim polozky Lt

- Pomocou tlacidiel U zvySujete alebo znizujete hlasitost’ v rozsahu od 00 (min.) do 03 (max.).
Hlasitost’ sa zmeni po potvrdeni zmeny nastavenia.
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Nastavenie jasu displeja
- Nastavenie jasu displeja nastavite v polozke menu br.
- Pomocou Hatidiel = zvySujete nebo znizujete jas v rozsahu od 00 do 01.
& Jas displeja sa zmeni po potvrdeni zmeny nastavenia.
Jas displeja mozete znizovat’ pomocou tlacidiel na ovladanie. Pri zhasnutom displeji podrzte

stlacené tlacidlo ”‘]“po dobu asi 20 sekdnd, na displeji sa objavi ,01". Stlacte =, ¢im jas displeja
znizite na ,,00". Pockajte 30 sekind, aby ste mohli skontrolovat’ spravne nastavenie.

Vol'ba digitalneho vstupu
|

- Digitalny vstup je mozné zmenit' tak, ze zvolite = '.
- Volbou ,CP" zvolite bezpotencialny kontakt (predvolené nastavenie).
- Volbou,CO" prepnete na chladenie otvorené.
- Volbou ,CC" prepnete na chladenie uzavreté.
V predvolenom nastaveni je digitainy vstup nastaveny na ,,CP"

Pre ndvrat na vychodzie nastavenie nastavte digitalny vstup na ,CP".
Zvolenim jedného z dalSich vstupov (CO, CC) je sezdnne prepinanie uzamknuté. Nie je mozné
menit’ prevadzkovy rezim ovladania tlacidlom .

Reset Modbusu
- Zvolte 7o,
- Nastavte ,no" pre ponechanie aktualneho nastavenia.
- Zvolte ,YS" pre reset nastavenia Modbus.

Povolenie zony salania
W 1
- Zvolte"c,
- Zvolte ,no" pre zakazanie zony salania.
- Zvolte ,YS" pre povolenie zony salania.
V predvolenom nastaveni su zony sdlania zakazane.

A Tato funkcia moze byt’ pouZitd len pre nastenné ovladanie (EEA649 — EEB649 / EFA649 — EFB649)
v kombinacii s riadiacou doskou EF1027.

Reset na predvolené nastavenie z vyroby

- _
- Zvolte ',
- Zvolte ,YS" pre reset nastavenia.
- Zvolte ,no" pre zachovanie aktualnych nastaveni.

Nastavenie kompenzacie snimaca T (priestorovy snimac)
) L
- Zvolte 0oC,

vi oy Abe—m .y . v o ‘.
- Pomocou tlacidiel ¥ znizujete alebo zvysujete hodnotu kompenzacie.
Rozsah nastavenia je od -9 do 12.

Predvolena hodnota kompenzacie je nastavena na 0. Toto nastavenie je potrebné pouzivat’ velmi
opatrne a musi byt’ vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym
meracim pristrojom.

Hodnota sa nastavuje v rozsahu od -9 (min.) do +12 °C (max.), v krokoch po 0,1 °C.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tacidla reguldcia opusti toto menu a nastavenia su
uloZené do pamate.
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Jednotka merania
- Jednotky merania teploty méZete menit’ medzi °C alebo °F.

- Zvolte 5':.
- Zvolte °C alebo °F.

- stlatte ) pre potvrdenie.
Predvolena merna jednotka teploty je °C.

Menu salania
Cez menu nastavenia je mozné vstupit’ do menu salania.

A Pristup do menu salania je mozny iba ak je nastavena hodnota pre rH alebo rC > 0.

- Z menu nastavenia stlacte tlacidlo ¥ na dobu 5 sekind.
Objavi sa prva polozka menu salania.

Navigacia v menu
v . R R
- K pohybu v menu pouzivajte tlacidla U

Vyber polozky v menu a potvrdenie vykonanych zmien

v v 1 v. hy - ,
- Podrite stlatené tlagidlo © po dobu asi 2 sekund.
Pocas tpravy poloZky blika prislusny symbol, aby vam pripomenul, Ze ste v menu nastavenia.
- Rovnakym tlacidlom polozku potvrdite a prejdete na d'alSiu polozku.

Opustenie menu

- Pre opustenie menu salania stlacte tlacidlo %% .
Vratite sa k prvej poloZke v menu nastavenia.
- Pripadne pockajte 30 sekind, kym dojde k automatickému vypnutiu.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla ovladania opusti menu a nastavenie sa ulozi do
pamate.

Nastavenie moznosti salavého vykurovania (MZS)

Pre zmenu nastavenia funkcie rH je nutné mat’ inStalované prislusenstvo MZS — Jednozonovy
modul pre salavy systém, kod EG1028II.

Zmenu nastavenia tejto funkcie vykonajte podl'a navodu dodavaného k prislusenstvu MZS —
Jednozonovy modul pre salavy systém, kéd EG1028II.

Nastavenie moznosti salavého chladenia (MZS)

Pre zmenu nastavenia funkcie rC je nutné mat’ instalované prislusenstvo MZS — Jednozonovy
modul pre salavy systém, kod EG1028II.

Zmenu nastavenia tejto funkcie vykonajte podl'a ndvodu dodavaného k prislusenstvu MZS —
Jednozonovy modul pre salavy systém, kéd EG1028II.

Dlhodobé vypnutie jednotky

Ak si prajete vypnut' fancoil na dlhG dobu (sezénu):
- Vypnite zariadenie.
- Nastavte hlavny vypinac systému do pozicie OFF.

Nie je spustena funkcia ochrany proti zamrznutiu.
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Chybové signaly
PCB riadiaca doska je vybavena LED kontrolkou pre signalizaciu stavu a chyb.

v Bad

L | N
O I olujule
FE

1 = LED kontrolka

Signalizacia LED kontrolky
- LED je zhasnutd, ak je zariadenie vypnuté alebo bez napajania.
- LED je rozsvietend, ¢o signalizuje Standardnu prevadzku zariadenia.

- LED 1x zablika + pauza signalizuje vypnutie ventilatora z dévodu nevhodnej teploty vody (cez
16 °C v rezime chladenia a pod 30 °C v rezime vykurovania). Ventilator je vypnuty az do

doby, kedy je dosiahnuta vhodna teplota vody pre danu poziadavku. (*)

- LED 2x zablikd + pauza pre signalizaciu alarmu motora (pokazeny alebo odpojeny motor).

- LED 3x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu odpojeného alebo chybného snimaca vody
H2/T2. Skontrolujte, ze bol nainstalovany spravny snimac teploty vody 10 kQ.

- LED 6x zablikd + pauza pre signalizaciu chyby komunikacie na sériovom zapojeni. Pokial
nedoslo k vymene informacii po dobu dIhSiu ako 5 minut, je zobrazeny alarm.

(*) V pripade prevédzky bez snimaca teploty vody H2/T2 budu limity pre zastavenie ventildtora

ignorované.

Zobrazenie alarmu na nastennom ovladacom panele
V pripade alarmu fancoil stale udrzuje aktivne funkcie.

E1l Chybny alebo odpojeny priestorovy snimac teploty.
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E2 Porucha alebo pripojenie externého dvojitého priestorového snimaca teploty na jednom z fancoilov.

Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E3 Chybny alebo odpojeny snimac vihkosti.
Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E4 Chybny alebo odpojeny snimac kvality vzduchu.
Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.
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7.4 Ndstenny termostat s prepinanim pevnych rychlosti (napr. TFMO1IM) —-typ T

Popis
Nastenné ovladanie s termostatom, prepinacom letnej/zimnej prevadzky a pevnych rychlosti
ventilatora.

Schéma el. zapojenia s riadiacou doskou B3V151
1 = PCB riadiaca doska
2 = nastenné ovladanie

H2
1
ON A8 LED = @ —
H2
ba10 SW GRL -
12
(S !
10|
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N276660C e
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i M1 —a
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Schéma el. zapojenia s prepinanim rezimov LETO/ZIMA

L-N
EV
Vi
V2
V3
v4
Y1
Y2
RS
HRS
M1
KE

Pripojenie napajania 230 V/50 Hz

Vstup

Maximalna rychlost’ ventilatora (1400 ot./min.)

Stredna rychlost’ ventilatora (1100 ot./min.)

Minimalna rychlost’ ventilatora (680 ot./min.)

Superticha rychlost’ (400 ot./min.)

Elektrotermicka hlavica (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)
Ovladanie pohyblivého nasavacieho panelu (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)
El. pripojenie modelu RS

Snimac vody RS (10 kQ)

DC Inverter motor ventilatora

Pridavné relé (nie je sucast'ou dodavky)

o

@a E
o B
DAM"O %
5|

e 18]

_ N276660C | 7|

[ M g
N i 4]
Q) 5

7] N N
i ;

51/61

Navod IVAR.SLW FILOMURO_07/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




NAVOD NA INSTALACIU

IVARCS

HYDRONIC IDEAS

Schéma pripojenia komerc¢ného termostatu
PCB je sucast'ou dodavky.

N-L
EV
vi
V2
V3
v4
E
Y1
M1
SM
TA
Ccv
sv

H2*
*
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Pripojenie napajania 230 V/50 Hz

Vstup pre elektrotermicku hlavicu

Maximalna rychlost’ ventilatora (1400 ot./min.)

Stredna rychlost’ ventilatora (1100 ot./min.)

Minimalna rychlost’ ventilatora (680 ot./min.)

Superticha rychlost’ (400 ot./min.)

Vstup pre vol'bu vykurovania, chladenia

Elektrotermicka hlavica (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)
DC Inverter motor ventilatora

Krokovy motor (diftizor)

3-rychlostny priestorovy termostat (nutné zakupit,, instalovat’ a pripojit' montaznikom)
Kontakt termostatu

Prepinac rychlosti ventilatora

Snimac teploty vody 10 kQ

Umiestneny vo vymenniku na fancoile.
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Pripojenie

Pripojenie s 3rychlostnymi termostatmi (napr. IVAR.TFM01M)

CV vstup je ON/OFF dosky, ktory ide do pohotovostného rezimu standby, ked’ je vstup otvoreny. V
pripade uzavretého vstupu je riadiaca doska v prevadzke.

Musi byt premosteny ku konektoru L elektrického napajania 230 V, aby mohol byt’ spusteny
elektroventil Y1.

Vstupy 4 rychlosti V1, V2, V3 a V4, ked su premostené ku konektoru L napajania 230 V, aktivujd
ventilator, ak je vstup S1, ku ktorému je pripojeny bezpec¢nostny mikrospinac mriezky, uzavrety. Poradie
je pri maximalnej rychlosti rovné 1400 ot./min. na konektore V1, pri strednej rychlosti 1100 ot./min. na
konektore V2, pri minimalnej rychlosti 680 ot./min. na konektore V3 a pri supertichej rychlosti 400
ot./min. na konektore V4.

Pripojte 3 rychlosti termostatu k 3 zo 4 dostupnych vstupov podla charakteristik a typu pouzitia:
napr. pripojte strednu rychlost’ V2, minimalnu V3 a supertichou V4 pre domace pouZitie, ktoré vyzaduje
maximalnu tichost’, alebo pripojte V1, V2 a V3 pre komercné aplikacie, kde je hlavnym aspektom vykon.
V pripade sucasného uzavretia niekolkych vstupov motor pobeZi pri poCte otacok zodpovedajicom
svojmu nastaveniu pri pripojeni s najvyssou rychlostou.

K jednému termostatu moze byt’ paralelne pripojenych niekol'ko dosiek, aj pri pouziti niekol'kych rychlosti

Ovladanie snimaca vody H2

Pokial’ je doska pouzita s elektromechanickymi termostatmi, ¢i inymi na trhu dostupnymi ovladacmi,
ktoré su vybavené vlastnym snimacom vody, snimac vody H2 nebude pripojeny, a ventilator tak bude
riadeny dial'kovo.

Pokial' dany termostat nie je vybaveny funkciou ovladania snimaca vody, tato funkcia moze byt
namiesto toho vykonavana regulaciou po pripojeni snimaca vody 10 kQ umiestneného do vymennika
ku konektoru H2 na riadiacej doske.

V tomto pripade su aktivne funkcie minimalnej teploty vody na vykurovanie a maximalnej teploty vody
na chladenie; preto pokial’ nie je teplota vody dostacujlca pre aktivnu prevadzku (nad 16 °C pocas
chladiaceho rezimu a pod 30 °C pre vykurovaci rezim), ventilator je zastaveny a je signalizovany alarm
pomocou LED kontrolky — jedno zablikanie + pauza.

Vol'ba rezimu vykurovanie/chladenie

Vol'ba rezimu vykurovania / chladenia je vykonavana cez vstup LETO/ZIMA na doske: pokial’ je tento
vstup otvoreny, doska prejde do vykurovacieho rezimu, uzavretim vstupu dojde k prechodu na chladiaci
rezim.

Pokial’ po pripojeni snimaca vody H2, je tento snimac znovu odpojeny alebo nameria nezmyselné
hodnoty (napr. ak nainstalujete 2kQ snima¢ namiesto spravneho 10kQ), je signalizovany alarm a
zablokovana prevadzka.

Pre potvrdenie prevadzky bez snimaca, odpojte a znovu pripojte napajanie dosky, ¢im je vykonany
RESET.

Tato podmienka je uloZzena doskou pre vsetky nasledné spustenia.

V kazdom pripade, akonahle je snimac¢ znovu pripojeny, je obnovena bezna prevadzka s teplotnymi
limitmi

Chybové signaly
Riadiaca doska PCB je vybavena LED kontrolkou na signalizaciu prevadzkového stavu.
* LED je zhasnuta, ak je CV kontakt rozpojeny a jednotka je v rezime stand-by.
» LED je rozsvietend, Co signalizuje Standardnu prevadzku.
» LED 1x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu docasného vypnutia ventilatora z dévodu
nevhodnej teploty vody (ked' je pripojeny snimac vody H2*).
* LED 2x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu motora (napr. zablokovanie z dévodu necistot
alebo zavada cidla otacania - Hallovej sondy).
» LED 3x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu odpojeného alebo chybného snimaca vody H2.
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7.5 Dialkové ovladanie s modulaénou rychlostou 0 — 10 V - typ V (napr. IVAR.TFZ01M)

Schéma el. zapojenia

Riadiaca PCB doska je sucast'ou dodavky typu V.

Impedenza d'ingresso 25 kQ
Input impendence 25 kQ

gV

L |

o 0O @) z‘l—__—l

FEL N YL
M1 DC Inverter motor ventilatora
SM Krokovy motor (diftizor)
PE Pripojenie ochranného vodica (uzemnenie)
L-N  Pripojenie el. napajania 230 V /50 Hz 1 A
Y1 elektrotermicka hlavica pre vstupnu vodu (napatovy vystup 230 V / 50 Hz 1A)
10V  vstupné ovladacie napatie 0 + 10 V
F10 El riadiaca doska na fancoile
PMS El. riadiaca doska na pripojenie krokového motora
A LED kontrolka

Vstupna impedancia 25 kQ
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Pripojenie s termostatmi 0 — 10 V (napr. IVAR.TFZ01M)

Vstup 10 V aktivuje elektrotermickd hlavicu Y1 a prisposobi pocet otacok ventilatora.
Rychlost’ otacok poskytuite linearne prispdsobenie od minimalnej hodnoty (400 ot/min) az po
maximalnu hodnotu (1500 ot/min) pre hodnoty napatia = 1,1V + 10 V DC.

Motor ventilatora je vypnuty pri hodnotach napétia pod 1 V DC.

Hlavica Y1 je aktivovana napdtim >1 V DC a vypne sa, ked’ napatie klesne <0,9 V DC.

MAX rpm
M1
MIN rpm -
Y1™ 10V
oFF INPUT
0 |1 10 (vDC)

0911

rpm = otacok za minGtu
INPUT = vstup

LED signaly

LED je zhasnuta, ak je vstupny signal pod 0,9 V.

LED je rozsvietena, ked’ je hodnota vstupného signalu cez 1 V a signalizuje Standardn( prevadzku.
LED dvakrat zablikd + pauza pre signalizaciu alarmu motora (napr. zablokovanie z dovodu necistot
alebo zavada cidla otacania).
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8) Udrzba:
8.1. Pravidelna udrzba:

Vykonavanie pravidelnej udrzby je zasadné pre dlhodobo GcinnG, bezpecnl a spolahlivi prevadzku
fancoilu FILOMURO. Pravidelna Udrzba méZe byt’ vykonavana kazdych 6 mesiacov (urcité tkony) a raz
rocne (dalSie ukony) autorizovanym servisnym pracovnikom, ktory ma pre tieto Cinnosti kvalifikaciu a
v pripade potreby je schopny dodat’ originalne nahradné diely.

Pred kazdym cistenim ¢i zasahom UdrZzby najskor odpojte jednotku od napajania prepnutim
hlavného vypinaca do pozicie OFF.

Potom este chvil'u pockajte, az vychladni komponenty jednotky.

e Je zakazané otvarat’ pristupové dvierka a vykonavat’ akékol'vek technické alebo Cistiace zasahy,
pokial’ nebolo zariadenie predtym odpojené od el. napajania umiestnenim spinaca do pozicie OFF.

Upozornenie:

- Na zariadenie je zakazané si sadat’ alebo sa on opierat’, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

- Horizontalnu clonu pre vystup vzduchu je zakazané prestavovat' rukou. Pre tato operaciu je
vzdy nutné pouZit’ dialkové ovladanie.

- Pokial' zo zariadenia unika voda, je nutné ho okamzite vypnut' a odpojit’ od el. napajanie.
Potom kontaktujte servisné stredisko.

- Zariadenie nesmie byt’ inStalované v miestnostiach s pritomnost'ou vybusnych plynov i v
podmienkach vysokej vzdusnej vihkosti ¢i extrémnych teplot mimo dovoleného rozsahu
uvedeného v tomto navode na instalaciu a pouzitie.

- Vzduchové filtre je nutné pravidelne Cistit'.

Servis a Cistenie kaZzdych 6 mesiacov

Cistenie vonkajsieho povrchu
Vonkajsi povrch fancoilu FILOMURO vycistite pomocou jemnej handry navlhéenej vo vode.

A Na Cistenie nepouzivajte hrubé hubky alebo abrazivne ¢i korozivne Cistiace prostriedky, pretoze by
ste mohli poskodit’ lakovany povrch jednotky.

Cistenie filtra nasdvania vzduchu

Po nejakej dobe nepretrzitej prevadzky, ktora zavisi od mnozstva necistot pritomnych vo vzduchu,
alebo kedykol'vek potrebujete znovu spustit’ systém po dlhsej dobe necinnosti, by ste mali vykonat’
nasledujlce kroky:

56/61
Navod IVAR.SLW FILOMURO_07/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




NAVOD NA INSTALACIU IVARGCS

HYDRONIC IDEAS

Vybratie filtracnych ¢lankov
- Nadvihnite mierne filtracné ¢lanky a otoCenim ich vytiahnite zo svojho umiestnenia;

- Filter vyberte vytiahnutim smerom k sebe a hore.

Cistenie filtrov
- Vysaijte prach z filtra pomocou vysavaca.
- Preplachnite filter pod tecicou vodou, nepouzivaijte Ziadne Cistiace prostriedky ¢i rozpustadla

VloZenie filtra spat’
- Namontujte filter spat’ na svoje miesto, pricom dajte pozor, aby spodna klapka zapadla do

svojho uloZenia.
@ Je zakazané pouzivat’ zariadenie bez siet'ového filtra.
& Zariadenie je vybavené poistnym vypinacom, ktory zabrani spusteniu ventilatora v pripade, Ze nie
je pohyblivy panel spravne umiestneny alebo Uplne chyba.
Po vycisteni filtra skontrolujte, ¢i je panel riadne namontovany.

8.2. Tipy na usporu energie

- Filtre udrzujte Cisté.
- Dvere a okna miestnosti vybavenych fancoilmi udrzujte ¢o najviac zatvorené.
- Pocas leta ¢o najviac zamedzte priamemu slnetnému Ziareniu do miestnosti vybavenych

fancoilmi (pouzivajte Zallzie, zavesy, apod.)
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9) Co robit’ v pripade poruchy

9.1. Riesenie pripadnych portch

A V pripade Uniku vody ¢i abnormalit v prevadzke zariadenie okamZite odpojte od zdroja el. energie
a uzavrite privod vody.

Ak sa objavi niektory z nizSie uvedenych problémov, nepokusajte sa urobit’ napravu sami, ale ¢o
najskor kontaktujte autorizovaného servisného technika alebo kvalifikovany personal:

- Ventilator sa nespusti, ani ked’ je hydraulicky okruh naplneny dostato¢ne teplou alebo
studenou vodou.

- Zo zariadenia v rezime vykurovania unika voda.

- Zo zariadenia v rezime chladenia unika voda.

- Zariadenie vydava nadmerny hiuk.

- Predny panel je oroseny.

9.2. Tabulka pre riesenie problémov

A Zasahy musia byt’ vykonavané kvalifikovanym pracovnikom alebo Specializovanym servisnym

strediskom.
Porucha Pricina Riesenie
Ventilator sa aktivuje neskor s Ventil pre cirkulaciu vyzaduje urcity _ . . .
ohl'adom na nastavenie Ziadanej ¢as na otvorenie a cirkulaciu teplej Sggit(i?dte 2 az 3 minuty na otvorenie
teploty alebo funkcie. alebo studenej vody do zariadenia. '
Ventilator sa nespusti Nedostatok teplej alebo studenej Skontrolujte, ¢i zdroj tepla alebo
pustl. vody v systéme. chladu funguju spravne.

Demontujte telo ventilu a skontrolujte,
¢i sa obnovila cirkulacia vody.

Hydraulicky ventil zostal uzavrety. Skontrolujte stav napajania ventilu
(230 V). Ak je v poriadku, potom moze
byt’ problém v elektronickom

Ventilator nie je v prevadzke aj v ovladacom paneli.

pripade, ze je v hydraulickom okruhu

tepla alebo studena voda. Motor ventilatora je zablokovany Skontrolujte vinutie motora a volné
alebo skratovany. otacanie ventilatora.
Mikrospinac, ktory zastavi ventilator L . .
v pripade, e je mriezka filtra Skontrolujte, Ze sa uzavretim mriezky
otvorend, sa spravne neuzavrel. kontakt mikrospinaca aktivuje.

Elektrické zapojenie nie je spravne. | Skontrolujte elektrické zapojenie.

Netesné hydraulické pripojenie , _— L
zariadenia. Skontrolujte a dotiahnite pripojenie.

Unik vody pri vykurovacom rezime.

Netesnost’ ventilov. Skontrolujte stav tesnenia ventilov.

58/61
Navod IVAR.SLW FILOMURO_07/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




NAVOD NA INSTALACIU

IVARCS

HYDRONIC IDEAS

Porucha

Pricina

Riesenie

Na ¢elnom paneli sa tvori rosa.

Odstranena tepelna izolacia.

Skontrolujte spravne umiestnenie
termo-akustickej izolacie so zvlastnym
d6razom na prednu stranu
rebrovaného vymennika.

Na vystupnej mriezke vzduchu st
kvapky vody.

V prostredi s vysokou relativhou
vlhkost'ou (> 60%) moze dojst’ ku
kondenzacii, najma pri minimalnej
rychlosti ventilatora.

Po poklese relativnej vlhkosti tento jav
zmizne. V kazdom pripade, eventuainy
pad niekol'kych kvapiek vody dovnutra
zariadenia nespdsobi zavadu.

Nadoba na odvod kondenzatu je
zanesena.

Unik vody iba pri reZzime chladenia.

VypUstacie potrubie kondenzatu
nema dostacujuci spad.

Pomaly nalejte do spodnej Casti
vymennika flasu vody, aby ste
skontrolovali vypustanie; v pripade
potreby nadobu kondenzatu vycistite
alebo upravte spad vypustacej hadice.

Pripojovacie rurky a ventily nie st
spravne izolované.

Skontrolujte izolaciu potrubia.

Zariadenie vydava nadmerny hluk.

Ventilator je s nie¢im v kontakte.

Skontrolujte zanesenie filtrov a
pripadne ich vycistite.

Ventilator je nevyvazeny.

Nevyvazenost’ sposobuje nadmerné
vibracie zariadenia. Vymerite ventilator.

Skontrolujte, Ci nie sU zanesené
filtre.

Vycistite filtre.

10) Upozornenie:

e Spolo¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat' v akomkol'vek momente a bez
predchadzajiceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri
vyrobkoch, uvedenych v tomto navode.

e Vzhl'adom na d‘alsi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat’ technické zmeny alebo
vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov si mozné.

e Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat
platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a uloZenie v
zariadeni na spracovanie dat zostavaju vyhradené.

e Za tlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame Ziadnu zodpovednost'.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
sa riadi zakonom ¢&. 79/2015 Z.z.

Tento symbol oznacuje, Ze s vyrobkom nema byt’ nakladané ako s domovym odpadom.
Vyrobok by mal byt’ odovzdany na zberné miesto, uréené pre takéto elektrické zariadenia.

Tento navod bol preloZeny z origindlu vyrobcu verzia N420900A — Rev. 06 — 05/2024.

Podrobné technické informdcie a rozmery jednotiek ndjdete v technickom liste na webovych strankach

www.ivarsk.sk.
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Priloha: nahl'ad montaznej sablony pre fancoily IVAR.FILOMURO
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	Hlavica Y1 je aktivovaná napätím >1 V DC a vypne sa, keď napätie klesne <0,9 V DC.
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